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Petny wykaz punktéw serwisowych wspétpracujgeych z firmg IKEA
wraz z numerami telefondéw w poszczegdlnych krajach znajduje sie
na ostatniej stronie niniejszej instrukgji.

TURKGE

IKEA tarafindan tayin edilen Satis Sonrasi Servis Saglayicilarinin ve
ilgili ulusal telefon numaralarinin tam listesi igin litfen bu kilavuzun
son sayfasina bakiniz.
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Producent zastrzega sobie mozliwos¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.

/\ Informacje dotyczqce bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem eksploatag;i
urzqdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z zatgczong
instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada za obrazenia

ciata ani szkody spowodowane nieprawidtowq instalacjqg lub
eksploatacjg urzgdzenia. Nalezy zachowac instrukcje obstugi w
bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przysztosci.

Bezpieczenstwo dzieci i oséb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub umystowych

- Urzgdzenie mogq obstugiwaé dzieci po ukonczeniu ésmego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia,
jesli bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedqg
swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie pozwala¢ dzieciom bawié sie urzgdzeniem.

- Przechowywa¢ detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieciom ani zwierzetom domowym nie wolno przebywaé w
poblizu urzgdzenia z otworzonymi drzwiami.
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- Dzieciom nie wolno zajmowa¢ sie czyszczeniem ani
konserwacjq urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

- Urzqgdzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwie
domowym oraz do podobnych zastosowan, w takich
miejscach, jak:

- gospodarstwa rolne, kuchnie dla pracownikéw w sklepach,
biurach oraz innych miejscach dla pracownikéw;

- do obstugi przez klientow w hotelach, motelach, obiektach
noclegowych i innych obiektach mieszkalnych.

- Nie zmieniaé parametréw technicznych urzgdzenia.

« Robocze cisnienie wody (minimalne i maksymalne) musi
miescic¢ sie w granicach 0.5 (0.05) / 8 (0.8) baréw (MPa).

+ Maksymalna liczba kompletéw wynosi 13 .

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze wzgledéw
bezpieczenstwa musi go wymienic¢ producent, autoryzowane
centrum serwisowe lub inna wykwalifikowana osoba.

- Noze oraz inne ostre sztuéce nalezy wktada¢ do kosza na
sztuéce ostrzami skierowanymi w dét lub poziomo.

- Nie pozostawiac otwartych drzwi urzgdzenia bez nadzoru,
aby nie dopusci¢ do potkniecia sie o drzwi.

- Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytqgczyé
urzqdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda.

- Nie wolno czysci¢ urzgdzenia wodq pod cisnieniem ani parg
wodnq.

- Wyktadzina podtogowa nie moze zastaniaé otwordw
wentylacyjnych w podstawie (jesli dotyczy).

- Urzgdzenie nalezy podtgczy¢ do instalacji wodociggowej za
pomocg nowego zestawu wezy dostarczonych w komplecie z
urzgdzeniem. Nie wolno uzywac starego zestawu wezy.
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Wskazoéwki dotyczgce bezpieczenstwa

Instalacja

Usunq¢ wszystkie elementy opakowania.

Nie instalowad ani nie uzywadé
uszkodzonego urzgdzenia.

Nie instalowaé ani nie uzywad
urzqdzenia w miejscach, w ktérych
panuje temperatura ponizej 0°C.
Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjg
instalacji dotgczong do urzgdzenia.
Elementy zabudowy znajdujgce sie nad
urzgdzeniem i w jego poblizu muszg
spetnia¢ odpowiednie wymogi
bezpieczenstwa.

Podtgczenie do sieci elektrycznej

/\ OSTRZEZENIE! Wystepuje

zagrozenie pozarem i
porazeniem prgdem
elektrycznym.

Urzgdzenie musi by¢ uziemione.
Nalezy upewni¢ sie, ze informacje o
podtgczeniu elekirycznym podane na
tabliczce znamionowej sq zgodne z
parametrami instalacji zasilajgcej. W
przeciwnym razie nalezy skontaktowaé
sie z elektrykiem.

Nalezy uzywac wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda elektrycznego
z uziemieniem.

Nie stosowad rozgateznikéw ani
przediuzaczy.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonaé wytgcznie
W naszym autoryzowanym centrum
serwisowym.

Podtqczyé wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakonczeniu
instalacji. Nalezy zadba¢ o to, aby w
zainstalowanym urzqdzeniu wtyczka
przewodu zasilajgcego byta tatwo
dostepna.

Odtgczajgc urzgdzenie, nie ciggngé za
przewdd zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciggnqg¢ za wtyczke sieciowq.
Urzgdzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

Dotyczy tylko Wielkiej Brytanii i Irlandii.
Urzqdzenie wyposazono we wtyczke
zasilajgcq z bezpiecznikiem 13 A, Jesli
zachodzi koniecznos¢ wymiany
bezpiecznika we wtyczce zasilajqcej,
nalezy uzy¢ bezpiecznika: 13 amp ASTA
(BS 1362).

Podtgczenie do sieci wodociggowej

Uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtqczeniem urzgdzenia do
nowej instalacji wodociggowej lub
instalagji, z ktérej nie korzystano przez
dtuzszy czas lub ktéra byta naprawiana
lub do ktérej poditgczono nowe
urzgdzenia (liczniki wodly itp.), nalezy
umozliwi¢ wyptyw wody, az bedzie ona
czysta.

Podczas pierwszego uzycia urzgdzenia i
bezposrednio po nim nalezy sprawdzi¢,
czy nie ma widocznych wyciekéw wody.
Waqz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i Scianki z wewnetrznym
przewodem zasilajgcym.

=

A
1

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczne napiecie.

W razie uszkodzenia weza
doptywowego nalezy natychmiast
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zamkng¢ zawdr wody i wyjaé wiyczke z
gniazda elektrycznego. Nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym w celu wymiany
weza doptywowego.

Przeznaczenie

Nie siada¢ ani nie stawaé na otwartych
drzwiach urzgdzenia.

Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegad
instrukcji bezpieczenstwa podanych na
opakowaniu detergentu.

Nie pi¢ wody z urzgdzenia ani nie
wykorzystywac jej do zabawy.

Nie wyjmowac naczyn z urzgdzenia
przed zakonczeniem programu. Na
naczyniach moze znajdowad sie
detergent.

Po otwarciu drzwi w czasie pracy
urzgdzenia moze dojs¢ do uwolnienia
gorqcej pary.

Nie umieszczaé w urzgdzeniu, na nim ani
w jego poblizu tatwopalnych substancji
ani przedmiotéw nasgczonych
tatwopalnymi substancjami.

Opis urzgdzenia

Serwis

* Aby zleci¢ naprawe urzgdzenia, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Zaleca sie
stosowanie wytgcznie oryginalnych
czesci zamiennych.

* Kontaktujqc sie z autoryzowanym
centrum serwisowym, nalezy
przygotowad nastepujgce dane z
tabliczki znamionowe;j.

Model:
Numer produktu (PNC):
Numer seryjny (Serial Number):

Utylizacja

A OSTRZEZENIE! Wystepuje
zagrozenie odniesieniem
obrazen ciata lub uduszeniem.

e Odtgczy¢ urzgdzenie od zrédta
zasilania.

e Odcig¢ i wyrzuci¢ przewdd zasilajgcy.

*  Wymontowad zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamknigcie sie dzieci lub
zwierzgt w urzgdzeniu.

Dolne ramie spryskujgce

Filtry

Tabliczka znamionowa

Dozownik ptynu nabtyszczajgcego
Dozownik detergentu

B Zbiornik soli

Gérne ramie spryskujgce

Bl Gérny kosz
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Beam-on-Floor

Wyswietlacz Beam-on-Floor wyswietla
wigzke $wiatta na podtodze przed
drzwiami urzgdzenia.

e Gdy program zostanie uruchomiony,
wiqczy sie czerwone $wiatto, ktére
bedzie widoczne az do zakonczenia

e Po zakonczeniu programu wigczy sie

zielone $wiatto.

e W razie wystgpienia usterki urzgdzenia

miga czerwone $wiatto.

Wigzka $wiatta Beam-on-Floor

zgasnie po wytgczeniu
urzgdzenia.

programu.

Panel sterowania
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Przycisk wh./wyt.

Przyciski wyboru programéw

Wyswietlacz Wskazniki
Przycisk Delay
Wskazniki

Wskaznik Opis

o3}

Wskaznik funkcji Multitab.

Wskaznik ptynu nabtyszczajgcego. W trakcie programu wskaznik ten jest

zawsze wytqczony.

Wskaznik soli. W trakcie programu wskaznik ten jest zawsze wytgczony.
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Programy
Program Stopien zabru- | Fazy programu Parametry eksploatacyjne
dzenia 1
Rodzaj zatadun- Czas trwa-| Zuzycie Zuzycie
ku nia energii wody
(min) (kWh) (1
AUTO2 Dowolne * Zmywanie 40-150 |0.6-14 |7-12
Naczynia stoto- wstepne
we, sztudce, . Zmoywanie %d
garnki i patel- 45°C dF’ 70°C
nie * Ptukania
* Suszenie
B3 Duze * Zmywanie 140-160 [1.3-15 |13-15
Naczynia stoto- wstepne
we, sztudce, . chywome
garnki i patel- 70°C .
nie * Ptukania
» Suszenie
Cxa Swieze e Zmywanie 30 0.9 9
Naczynia stoto- 60°C lub 65°C
we i sztuéce * Ptukania
ECO» Normal soil * Zmywanie 195 0.932 9.9
Naczynia stoto- wstepne
we i sztuéce e Zmywanie
50°C
* Ptukania
» Suszenie
Y 6) Dowolne s Zmywanie 14 0.1 4

wstepne

1) Parametry eksploatacyjne mogq ulec zmianie w zaleznosci od cisnienia i temperatury wody, zmian w napieciu za-
silania, uzytych opdji oraz ilosci naczyn.
2) Urzgdzenie rozpoznaje stopier zabrudzenia oraz ilosé naczyn znajdujqcych sie w koszach, a nastepnie automa-
tycznie reguluje temperature i ilos¢ wody, a takze zuzycie energii oraz czas trwania programu.
3) Program z wydtuzonym czasem ptukania, zapewniajgcy dodatkowq higiene zmywania. Doskonaty do mycia bute-
lek dla niemowlgt lub podczas choroby domownikéw.
4) Program ten umozliwia zmywanie $wiezo zabrudzonych naczyr. Program pozwala w krétkim czasie uzyskac dobre

efekty zmywania.

5) W tym programie uzyskuje sie najwiekszq efektywnosé zuzycia wody i energii elekirycznej podczas zmywania
Srednio zabrudzonych naczyn i sztuécdw. (Jest to standardowy program dla osrodkéw przeprowadzajqcych testy).
6) Program obejmuje krétkie ptukanie zapobiegajqce zasychaniu resztek jedzenia na naczyniach i powstawaniu

przykrych zapachéw w urzqdzeniuv. W tym programie nie nalezy stosowa¢ detergentu.
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Informacje dla osrodkéw
przeprowadzajgcych testy

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat
wynikéw testu, nalezy wysta¢ wiadomosé e-
mail na adres:

Opcje

Multitab

Wiqczy¢ te opcje podczas stosowania
tabletek wielosktadnikowych z solg, ptynem
nabtyszczajgcym i detergentem. Mogq one
zawiera¢ takze inne $rodki do mycia lub
ptukania.

Opcja ta powoduje wytgczenie dozowania
soli. Nie wigcza sie wskaznik soli.

Uzycie tej opcji powoduje wydtuzenie czasu
trwania programu w celu poprawy efektéw
zmywania i suszenia podczas stosowania
tabletek wielosktadnikowych.

Nie ma potrzeby wtgczania opcji Multitab
przy kazdym uruchomieniu programu. Raz
wigczona opcja pozostaje caty czas
aktywna.

Wigczanie opcji Multitab

Nacisng¢ jednoczesnie @ oraz ECO.
*  Wiqcza sie wskaznik 3= opcja
wigczona.
e Zgasnie wskaznik SE opcja
wytgczona.

Ustawienia
Tryb wyboru programéw i tryb

uzytkownika

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie
wyboru programéw, mozna ustawié¢
program i przej$¢ do trybu uzytkownika.

10

info.test@dishwasher-production.com

Nalezy zapisa¢ numer produktu (PNC)
podany na tabliczce znamionowe;j.

Postepowanie po zaprzestaniu
korzystania z tabletek
wielosktadnikowych

Przed rozpoczeciem stosowania oddzielnie
dozowanego detergentu, soli i ptynu
nabtyszczajgcego nalezy wykonad
ponizszq procedure.

1. Wyltqgczy¢ opcje Multitab.

2. Ustawi¢ najwyzszy poziom zmiekczania
wodly.

3. Upewni¢ sie, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajgcego sg
petne.

4. Uruchomi¢ najkrétszy program z fazq
ptukania. Nie dodawaé detergentu ani
nie umieszczad naczyn w koszach.

5. Po zakonczeniu programu ustawic
stopien zmiekczania wody odpowiednio
do twardosci wody doprowadzanej do
urzgdzenia.

6. Wyregulowa¢ dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.

W trybie uzytkownika mozna zmienié

nastepujgce ustawienia:

¢ Poziom zmiekczania wody odpowiednio
do twardosci wody.

*  Wigczenie lub wytgczenie sygnatu
dzwiekowego zakonczenia programu.
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e Wytgczenie lub wytgczenie dozownika
ptynu nablyszczajgcego przy
jednoczesnym korzystaniu z opgji
Multitab bez ptynu nabtyszczajgcego.

Ustawienia te zostang zapisane az do ich
ponownej zmiany.

Ustawianie trybu wyboru programéw

Urzqgdzenie jest w frybie wyboru
programéw, gdy wskaznik programu ECO
jest wigczony, a na wyswietlaczu pokazany
jest czas trwania programu.

Po wtgczeniu urzqgdzenia znajduje sie ono
zwykle w trybie wyboru programéw. Jesli
jednak tak sie nie stanie, fryb wyboru
programoéw mozna ustawi¢ w nastepujgcy
sposdb:

Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymadé
przyciski AUTO; Q az urzgdzenie

znajdzie sie w trybie wyboru programéw.

Twardos¢ wody

11

Zmiekczanie wody

Zmigkczacz usuwa z wody substancje
mineralne, ktére mogqg mieé negatywny
wptyw na efekty zmywania lub na prace
urzgdzenia.

Im wyzsza zawartos¢ substancji
mineralnych, tym twardsza jest woda.
Twardos¢ wody jest mierzona

w réwnowaznych skalach.

Zmiekczanie nalezy dostosowaé do stopnia
twardosci wody doprowadzonej do
urzgdzenia. W lokalnym zaktadzie
wodociggowym mozna uzyska¢ informacje
na temat twardosci wody. Istotne jest
ustawienie wtasciwego poziomu
zmiekczania wody, aby zapewni¢ dobre
efekty zmywania.

Stopnie niemiec-| Stopnie francu- mmol/I Stopnie Clar-|Poziom zmiekczania
kie (°dH) skie (°fH) ka wody
47 - 50 84 -90 84-90 58-63 10
43 -46 76 - 83 7.6-83 53-57 9
37-42 65-75 65-75 46 - 52 8
29 -36 51-64 5.1-64 36-45 7
23-28 40 - 50 40-50 28-35 6
19-22 33-39 33-39 23-27 51)
15-18 26 -32 26-3.2 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12

1) Ustawienie fabryczne.
2) Przy tym poziomie nie stosowac¢ soli.
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Stosujqc standardowy detergent lub
tabletki wielosktadnikowe (zawierajgce
lub niezawierajqce sél) nalezy ustawié
prawidiowq twardosé wody, aby
wskaznik poziomu soli byt wigczony.

@ Tabletki wielosktadnikowe
zawierajgce sol nie sq
wystarczajgce skuteczne, aby
zmigkczy¢ twardg wode.

Ustawianie poziomu zmiekczania wody

Urzqdzenie musi by¢ w trybie wyboru
programow.

1. Aby uruchomié tryb uzytkownika, nalezy
nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymac

przyciski AUTO; Q, az zaczng
migaé wskazniki @ AUTO: @ a
wyswietlacz bedzie pusty.

2. Nacisngé @
. wskazniki AUTO & zgasng.

. Wskaznik @8 bedzie nadal migat

* Na wyswietlaczu pojawi sie aktualne
ustawienie: np. 5i= poziom 5.

3. Nacisng¢ kilkakrotnie @ aby zmienié
ustawienie. Kazde nacisnigcie przycisku
@a powoduje ustawienie wyzszego
poziomu. Po poziomie 10 nastepuje
powrét do poziomu 1

4. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

Stosowanie ptynu nabtyszczajqgcego i
tabletek wielosktadnikowych

Gdy wigczona jest opcja Multitab,
dozownik ptynu nabtyszczajgcego w
dalszym ciggu dawkuje ptyn. Mozna jednak
wytqgczyé dozownik ptynu
nabtyszczajgcego. W tym przypadku efekty
suszenia mogq nie by¢ zadowalajgce.

12

Gdy dozownik ptynu nabtyszczajgcego jest
wytgczony, wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego jest zawsze wytgczony.

Wytgczanie dozownika ptynu
nabtyszczajgcego

Urzgdzenie musi by¢ w trybie wyboru
programow.

1. Aby uruchomic¢ tryb uzytkownika,
nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymac

przyciski AU TO i @ az wskazniki
O AUTO. & zaczng migad, a
wyswietlacz bedzie pusty.
2. Naaanc AUTO.
Wskazniki Cp i & zgasng.

« Wskaznik AUTO bedzie nadal
migat.
* Na wyswietlaczu pojawi sie aktualne
ustawienie.
-/ d = dozownik ptynu
nabtyszczajgcego wigczony.
- 0 d = dozownik ptynu
nabtyszczajgcego wylgczony.
3. Nacisngé AUTO, aby zmieni¢
ustawienie.
4. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

Sygnaty dzwiekowe

Sygnaty dzwigkowe sq emitowane po
wystgpieniu usterki urzgdzenia. Sygnatéw
tych nie mozna wytgczyd.

Sygnat dzwiekowy moze by¢ réwniez
emitowany po zakonczeniu programu.
Domyslnie ten sygnat jest wigczony, ale
mozna go wytqczyd.

Wytgczanie sygnatu dzwiekowego
zakonczenia programu

Urzgdzenie musi by¢ w trybie wyboru
programow.
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1. Aby uruchomié tryb uzytkownika, nalezy
nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymad

przyciski AUTO; Q az zaczng
migaé wskazniki @ AU TO @ a

wyswietlacz bedzie pusty.
2. Nacisngé g

« Wskazniki @i AUTO zgasng.

. Wskaznik & bedzie nadal migat.
* Na wyswietlaczu pojawi sie aktualne
ustawienie:

Przed pierwszym uzyciem

1. Sprawdzi¢, czy biezgcy poziom
zmiekczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej do
urzgdzenia. Jesli nie, dostosowaé
poziom zmiekczania wody.
Napetnié zbiornik soli.

Napetni¢ dozownik ptynu

nabtyszczajgcego.

Odkreci¢ zawdr wody.

Uruchomi¢ program, aby usung¢

wszelkie pozostatosci poprodukcyjne

mogqgce wcigz znajdowad sie w

urzgdzeniu. Nie nalezy stosowacd

detergentu ani umieszcza¢ naczyn w

koszach.

@ Po uruchomieniu programu
urzgdzenie zaczyna
doprowadza¢ zywice do
zmiekczacza wody — moze to
potrwaé do 5 minut. Moze
wydawacd sie, ze urzgdzenie nie
pracuje. Program rozpoczyna sie
dopiero po zakonczeniu tego
procesu. Proces ten jest
powtarzany co pewien czas.

Zbiornik soli

ok wbd

/A UWAGA! Stosowac wytqcznie sdl
przeznaczong do zmywarek.
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- /b= Sygnat dzwiekowy
wiqczony.
- 0b- Sygnat dzwiekowy
wytgczony.
3. Nacisngé Q aby zmienié ustawienie.
4. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
potwierdzié ustawienie.

Sél jest uzywana do aktywowania zywicy w
zmiekczaczu wody oraz zapewnia dobre
rezultaty zmywania podczas codziennej
eksploatagji.

Napetnianie zbiornika soli

Wilaé 1 litr wody do  Wsypac 1 kg soli do

zbiornika soli (tylko  zbiornika soli.
za pierwszym

razem).
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A UWAGA! Podczas napetniania
zbiornika soli moze sie z niego
wydostawaé woda i sdl.
Zagrozenie wystgpieniem
korozji. Aby temu zapobiec, po
uzupetnieniu soli nalezy
uruchomié program.

Napetnianie dozownika ptynu
nabtyszczajgcego

1 2

=

Codzienna eksploatacja

1. Odkreci¢ zawér wody.

2. Nacisng¢ przycisk wt./wyt.,, aby wigczyé
urzqdzenie.

Upewnic sig, Ze urzgdzenie jest w trybie

wyboru programéw.

o Jedli Swieci sie wskaznik soli, napetnic
zbiornik soli.

» Jesli Swieci sie wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego, napetnié
dozownik ptynu nabtyszczajgcego.

3. Zatadowac kosze.
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Aby wyregulowac
dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego,
nalezy obrécié
pokretto miedzy
potozeniem 1
(najmniejsza ilo$¢) a
potozeniem 4
(najwieksza ilos¢).

4. Doda¢ detergent. Aby stosowadé tabletki

wielosktadnikowe, nalezy wigczyé
funkcje Multitab.

5. Ustawic¢ i uruchomi¢ odpowiedni

program dla okreslonego rodzaju
naczyn i poziomu zabrudzenia.



POLSKI

Stosowanie detergentu

1 2

Umiescic¢ detergent  Jezeli wybrano

lub tabletke program

wielosktadnikowg w  obejmujgcy

przegrédce (A). zmywanie wstepne,
nalezy umiesci¢
niewielkq ilos¢
detergentu w
przegrédce (B).

Ustawianie i uruchamianie programu

Funkcja Auto Off

Funkcja ta stuzy do zmniejszenia zuzycia
energii elektrycznej poprzez automatyczne
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wytgczanie urzqgdzenia, gdy nie jest ono
uzywane.

Funkcja uruchamia sie:

e Po uptywie 5 minut od zakonczenia
programu.

e Po uptywie 5 minut, jesli nie uruchomiono
programu.

Uruchamianie programu

1. Uchyli¢ drzwi urzqgdzenia.

2. Nacisngé przycisk wt./wyt., aby wiqczyé
urzgdzenie. Upewni¢ sig, ze urzgdzenie
jest w trybie wyboru programu.

3. Nacisng¢ przycisk programu wybranego
do uruchomienia.

Wyswietlacz wyswietli czas trwania

programu.

4. Ustawi¢ odpowiednie opcje.

5. Zamkng¢ drzwi urzgdzenia, aby
uruchomié program.

Uruchamianie programu z opéznieniem

1. Ustawi¢ program.

2. Nacisng¢ kilkakrotnie @, az na
wyswietlaczu pojawi sie zgdany czas
opoznienia (od 1 do 24 godzin).

Wiqczy sie wskaznik opdznienia.

3. Zamkng¢ drzwi urzgdzenia, aby
uruchomi¢ odliczanie.

Podczas odliczania mozna wydtuzyé czas

rozpoczecia programu, ale nie mozna

zmieni¢ wybranego programu ani opcji.

Po zakonczeniu odliczania nastqpi

uruchomienie programu.

Otwieranie drzwi w trakcie pracy
urzgdzenia

Otworzenie drzwi w trakcie dziatania
programu zatrzymuje urzqgdzenie. Moze to
wptyngé na zuzycie energii oraz czas
trwania programu. Po zamknieciu drzwi
urzgdzenie bedzie kontynuowaé prace od
momentu, w ktérym zostata przerwana.
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Anulowanie opéznienia rozpoczecia
programu w trakcie odliczania

Po anulowaniu opéznienia rozpoczecia
programu nalezy ponownie ustawic¢
program.

Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymadé
przyciski AUTO; Q az urzgdzenie

znajdzie sie w trybie wyboru programéw.

Anulowanie programu

Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymad
przyciski AUTO: Q az urzgdzenie

znajdzie sie w trybie wyboru programoéw.
Wskazéwki i porady

Informacje ogélne

Stosowanie sie do ponizszych wskazéwek
pomoze zapewnié¢ optymalne efekty prania
i suszenia podczas codziennej eksploatacji
oraz przyczyni sie do ochrony srodowiska.

*  Wieksze resztki zywnosci z naczyn
nalezy wyrzuci¢ do kosza.

* Nie optukiwac naczyn recznie. W razie
potrzeby uzyé programu zmywania
wstepnego (jesli jest dostepny) lub
wybra¢ program z fazg zmywania
wstepnego.

* Nalezy zawsze wykorzystywaé catg
pojemnos¢ koszy.

* Podczas tadowania urzgdzenia
sprawdzié, czy woda wydostajgca sie z
dysz ramion spryskujgcych ma
swobodny dostep do naczyn. Upewnié
sie, ze przedmioty nie stykajq sie ze
sobq ani sie nie zastaniajq.

* Mozliwe jest uzywanie osobno
detergentu, ptynu nabtyszczajgcego i
soli do zmywarek lub uzywanie tabletek
wielosktadnikowych (np. typu ,3w 17, .4
w 17, ,Wszystko w jednym”).
Przestrzegad informacji podanych na
opakowaniu.
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Przed uruchomieniem nowego programu
nalezy upewnic sie, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.

Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu na wyswietlaczu
pojawi sie 0:00 .

1. Nacisng¢ przycisk wh./wyt. lub
poczekad, az funkcja Auto Off
automatycznie wytqczy urzgdzenie.

2. Zakreci¢ zawdr wody.

e Ustawié odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i poziomu
zabrudzenia. W programie ECO
uzyskuje sie najwiekszqg efektywnosé
zuzycia wody i energii elektrycznej
podczas zmywania srednio
zabrudzonych naczyn i sztuécow.

Stosowanie soli, ptynu nablyszczajgcego i
detergentu

* Nalezy stosowac wytqgcznie sdl, ptyn
nabtyszczajqcey i detergent do
zmywarek. Inne produkty mogqg
uszkodzi¢ urzgdzenie.

e Ptyn nabtyszczajqcy jest dozowany
podczas ostatniej fazy ptukania i
zapobiega powstawaniu smug i plam na
naczyniach podczas ich suszenia.

e Tabletki wielosktadnikowe sg zwykle
przeznaczone do uzycia z wodg o
twardosci do 21°dH. Gdy twardosé
wody jest wieksza, nalezy oprocz
tabletek wielosktadnikowych stosowaé
takze ptyn nabtyszczajqcy i sél. Jednak
do twardej i bardzo twardej wody
zaleca sie stosowanie sie osobno
detergentu (w postaci proszku, zelu lub
tabletek bez dodatkowych funkgji), ptynu
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nabtyszczajgcego i soli, aby zapewnié
optymalne efekty mycia i suszenia.

Aby stosowa( tabletki wielosktadnikowe,
nalezy wybrac¢ opcje Multitab (jesli jest
dostepna). Opcja ta poprawia efekty
zmywania i suszenia podczas
korzystania z tabletek
wielosktadnikowych.

Tabletki z detergentem nie rozpuszczajg
sie catkowicie w trakcie krétkich
programéw. Zaleca sie stosowanie
tabletek przy dtugich programach, aby
zapobiec osadzaniu sie detergentu na
naczyniach.

Nie stosowa¢ za duzo detergentu.
Postepowacd zgodnie ze wskazdwkami
podanymi na opakowaniu detergentu.

tadowanie koszy

Przyktady zatadunku koszy
przedstawiono w dotgczonej
broszurze.

W urzqdzeniu nalezy zmywac
przedmioty, ktére sq przystosowane do
zmywania w zmywarkach.

Nie wktadaé do urzgdzenia elementéw
wykonanych z drewna, rogu, aluminium,
cynotowiu i miedzi.

Nie wktadaé do urzgdzenia
przedmiotéw, ktére mogq pochtaniaé
wode (gqbki, sciereczki).

Usunqg¢ z naczyn resztki jedzenia.
Naczynia z przypalong zywnosciq
namoczy¢ w wodzie.

Wekleste elementy (kubki, szklanki i miski)
uktadad otworami w dét.

Upewnic sie, Zze naczynia i sztuéce nie
przylegajq do siebie. Wymieszad tyzki z
innymi sztuécami.
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Upewnic sie, ze szklanki nie stykajqg sie
ze sobq.

Mate elementy umiesci¢ w koszu na
sztudéce.

Lekkie elementy umiesci¢ w gérnym
koszu. Upewni¢ sig, ze naczynia sie nie
przemieszczajqg.

Przed uruchomieniem programu upewnié
sie, ze ramie spryskujgce moze sie
swobodnie obracad.

Przed rozpoczeciem programu

Upewnic¢ sie, ze:

filtry sg czyste i prawidtowo zatozone;
pokrywka zbiornika soli nie jest
poluzowana;

ramiona spryskujgce sq drozne;

w zmywarce znajduje sie sél do
zmywarek i ptyn nabtyszczajgcy (chyba
Ze stosowane sqg wielosktadnikowe
tabletki z detergentem);

utozenie naczyn i przyboréw kuchennych
w koszach jest prawidtowe;

program jest odpowiedni dla danego
rodzaju zatadunku i stopnia
zabrudzenia;

uzyto prawidtowq ilos¢ detergentu.

Opréznianie koszy

1.

2.

®

Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki
poczekad, az wystygng. Gorgce
naczynia fatwo ulegajg uszkodzeniu.
Najpierw wyjmowac naczynia z
dolnego kosza, a potem z gérnego.
Po zakonczeniu programu po
bokach oraz na drzwiach
urzgdzenia moze wcigz
znajdowac sie woda.
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Konserwacja i czyszczenie

A OSTRZEZENIE! Przed
przystgpieniem do konserwacji
nalezy wytqczy¢ urzgdzenie i
wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

@ Brudne filtry i zapchane ramiona
spryskujgce pogarszajg efekt
zmywania. Nalezy je regularnie
sprawdzad i w razie potrzeby
wyczyscic.

Czyszczenie filtrow

1 2

Upewnic sig, ze
wokét krawedzi
osadnika nie
znajdujq sie resztki
zywnosci ani
zanieczyszczenia.
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W celu wyjecia Wyjqé filtr (A).
filtrow (B) i (C) Przeptukad filtr
nalezy obrécié wodg.

uchwyt w kierunku
przeciwnym do
ruchu wskazéwek
zegara i wyjg¢ filtry.
Rozdzieli¢ filtry (B) i
(C). Przeptukad filtry
wodgq.

Wiozy¢ na miejsce  Ztozy¢ filiry (B) i (C).

ptaski filir (A). Umiesci¢ je w filirze
Upewnic sie, ze jest  (A). Obrdci¢ uchwyt
prawidtowo zgodnie z ruchem

umieszczony pod 2  wskazéwek zegara,

prowadnicami (D).  az sie zablokuje.
Nieprawidtowe umiejscowienie
filtrow moze skutkowad
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem
urzgdzenia
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Czyszczenie filtra weza doptywowego

Zakreci¢ zawor Odtgczy¢ waz.
wody. Obréci¢ element
mocujgcy A zgodnie
z ruchem
wskazéwek zegara.
3 4

Wyczyscié filtr weza
doptywowego.

Czyszczenie ramion spryskujgcych

Nie wolno wyjmowaé ramion spryskujgcych.
Jezeli otwory w ramionach spryskujgcych sg

Rozwigzywanie probleméw

Jesli urzgdzenie nie daje sie uruchomié lub
przestaje dziata¢ podczas pracy. Przed
skontaktowaniem sie z autoryzowanym
centrum serwisowym nalezy sprawdzi¢, czy
problem mozna rozwigzac samodzielnie,

korzystajgc z informacji zawartych w tabeli.
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zatkane, zabrudzenia nalezy usungé za
pomocq cienkiego, spiczastego przedmiotu.

Czyszczenie obudowy

e Czyscic¢ urzgdzenie za pomocq wilgotnej
szmatki.

* Uzywac wytgcznie neutralnych
detergentow.

¢ Nie uzywac produktéw Sciernych, myjek
do szorowania ani rozpuszczalnikéw.

Czyszczenie wnetrza

e Urzqgdzenie, w tym gumowq uszczelke
drzwi, nalezy czysci¢ miekkg wilgotng
szmatkaq.

e Czeste korzystanie z krétkich programoéw
moze powodowadé osadzanie sie tuszczu
i kamienia wewngtrz urzgdzenia. Aby
temu zapobiec, zaleca sie korzystanie z
dtugich programéw co najmniej 2 razy w
miesigcu.

e Aby zapewnié optymalng prace
urzgdzenia, zaleca sie stosowanie raz w
miesiqcu specjalnego srodka
czyszczqcego do zmywarek. Nalezy
Scisle przestrzega¢ wskazdwek
umieszczonych na opakowaniu
produktu.

Przy niektorych usterkach na
wyswietlaczu pojawia sie kod alarmowy.
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Problem i kod alarmowy

Mozliwe rozwigzanie

Urzqdzenie nie wigcza sie.

Upewnic sig, ze wiyczke przewodu zasilajgcego wiozo-
no do gniazda.

Upewni¢ sie, ze bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikéw
jest sprawny.

Program nie uruchamia sie.

Upewni¢ sig, ze drzwi urzgdzenia sq zamkniete.

Jesli wybrano opédznienie rozpoczecia programu, nalezy
je anulowad lub poczeka¢ do konca odliczania czasu.

W urzgdzeniu rozpoczat sie proces regeneracji zmiek-
czacza wody. Czas trwania tego procesu wynosi okoto 5
minut.

Urzgdzenie nie napetnia sie
wodaq.
Na wyswietlaczu widoczne

. . N
jest wskazanie 1 11,

Sprawdzié, czy zawér wody jest otwarty.

Upewnic sie, ze cisnienie wody nie jest zbyt niskie.

W tym celu nalezy skontaktowaé sie z miejscowym za-
ktadem wodociggowym.

Upewnic sie, ze zawdr wody jest drozny.

Upewnic¢ sie, ze filtir w wezu doptywowym jest drozny.
Oczyscid filtr.

Upewnic sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.

Urzgdzenie nie wypompo-
wuje wody.
Na wyswietlaczu widoczne

jest wskazanie 0.

Upewnic¢ sie, ze syfon zlewozmywaka jest drozny.
Upewnic sig, ze wqz spustowy nie jest zagiety ani przy-
gnieciony.

Wiqgczyto sie zabezpiecze-
nie przed zalaniem.
Na wyswietlaczu widoczne

. . an
jest wskazanie 30

Zakreci¢ zawdr wody i skontaktowad sie z autoryzowa-
nym centrum serwisowym.

Wskaznik soli nie gasnie po
napetnieniu zbiornika soli.

Jezeli po wykonaniu trzech lub czterech programéw
wskaznik soli nadal bedzie sie swieci¢, nalezy skontakto-
wac sie z punktem serwisowym.

Moze tak sie zdarzy¢ podczas stosowania soli, ktéra
wolno sie rozpuszcza.

Sytuacja taka nie ma niepozgdanego wptywu na dzia-
tanie urzgdzenia.

Po sprawdzeniu urzgdzenia nalezy je
wytgczyé i wigczyé. Jesli problem wystgpi
ponownie, nalezy skontaktowad sie z

Jesli pojawi sie kod btedu nieujety w tabeli,
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

autoryzowanym centrum serwisowym.
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Efekty zmywania i suszenia sq niezadowalajqgce

Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niezadowalajqce efekty zmy-
wania.

Patrz punkty ,,Codzienna eksploatacja”, ,,Wskazéw-
ki i porady” oraz broszura dotyczgca zatadunku ko-
szy.

Uzywac programoéw zapewniajgcych bardziej inten-
sywny cykl zmywania.

Gdy stosuje sie tabletki wielosktadnikowe, nalezy witg-
czy¢ opcje Multitab.

Wyczysci¢ ramie spryskujqce i filir. Patrz ,,Konserwa-
cja i czyszczenie”.

Niezadowalajgce efekty su-
szenia.

Naczynia pozostawaty zbyt dtugo w zamknietym
urzgdzeniu.

Nie ma ptynu nabtyszczajgcego lub dozowana jest je-
go niewystarczajgca ilos¢. Ustawi¢ wyzszy poziom do-
zowania ptynu nabtyszczajgcego.

Przedmioty z tworzywa sztucznego mogg wymagac
wytarcia Sciereczkg.

Zaleca sie state stosowanie ptynu nabtyszczajgcego,
takze w potqgczeniu z tabletkami wielosktadnikowymi.

Biatawe smugi lub niebieska-
wy nalot na szklankach i na-
czyniach.

Za duzo ptynu nabtyszczajgcego. Zmniejszy¢ dozowa-
nie ptynu nabtyszczajgcego.
Uzyto za duzo detergentu.

Plamy i $lady po odparowa-
nych kroplach wody na
szklankach i naczyniach.

Za mato ptynu nabtyszczajgcego. Zwiekszyé dozowa-
nie ptynu nabtyszczajgcego.
Przyczyng moze by¢ jakos$¢ ptynu nabtyszczajgcego.

Naczynia sg mokre.

Program nie obejmuje fazy suszenia lub faza suszenia
odbywa sie w niskiej temperaturze.

Dozownik ptynu nabtyszczajgcego jest pusty.
Przyczyng moze by¢ jakos$¢ ptynu nabtyszczajgcego.
Przyczyng moze by¢ jakos¢ tabletek wielosktadniko-
wych. Nalezy wyprébowad inng marke lub wtgczy¢
dozownik ptynu nabtyszczajgcego i zastosowad ptyn
nabtyszczajgcy wraz z tabletkami wielosktadnikowymi.
Przed wyjeciem naczyn pozostawié na jakis czas ot-
worzone drzwi zmywarki.

Whetrze urzqgdzenia jest mok-
re.

Nie swiadczy to o usterce urzgdzenia. Jest to efekt
skraplania sie na sciankach wilgoci obecnej w powie-
trzu.
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Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Nadmiar piany podczas zmy-
wania.

Stosowad wyltgcznie detergent przeznaczony do zmy-
warek.

Wystgpit wyciek z dozownika ptynu nabtyszczajgcego.
Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwiso-
wym.

Slady rdzy na sztuécach.

W wodzie uzywanej do zmywania jest zbyt duzo soli.
Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

Umieszczono razem sztucce ze srebra i stali nierdzew-
nej. Nalezy unikaé umieszczania blisko siebie sztuécow
ze srebra i stali nierdzewne;j.

Po zakonczeniu programu w
dozowniku znajdujq sie po-
zostatosci detergentu.

Tabletka z detergentem zablokowata sie w dozowniku
i woda nie wyptukata jej catkowicie.

Woda nie wyptukata detergentu z dozownika. Nalezy
sprawdzié, czy ramie spryskujgce moze sie obracad i
jest drozne.

Sprawdzié, czy przedmioty w koszach nie uniemozli-
wiajg otworzenia pokrywy dozownika detergentu.

Nieprzyjemny zapach w urzg-
dzeniu.

Patrz ,,Czyszczenie wnetrza”.

Osad z kamienia na naczy-
niach, w komorze zmywarki i
po wewnetrznej stronie jej
drzwi.

Poziom soli jest niski; sprawdzié¢ wskaznik poziomu soli.
Pokrywka zbiornika soli jest poluzowana.

Woda doprowadzana do urzgdzenia jest twarda.
Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

Nawet stosujgc uniwersalne tabletki do zmywarki na-
lezy uzywac soli i ustawi¢ poziom regeneracji zmigk-
czacza wody. Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

Jesli nadal widoczny jest osad z kamienia, nalezy
oczysci¢ urzqgdzenie przy uzyciu przeznaczonych do
tego celu srodkéw czyszczgceych.

Sprébowac uzy¢ innego detergentu.

Skontaktowad sie z producentem detergentu.

Matowe, odbarwione lub wy-
szczerbione naczynia.

Upewnic sie, ze w urzqgdzeniu zmywane sq tylko
przedmioty, ktére mozna my¢ w zmywarce.

Ostroznie wktadad i wyjmowaé naczynia z koszy. Na-
lezy zapoznad sie z broszurg dotyczqcq zatadunku ko-
szy.

Delikatne naczynia nalezy umieszcza¢ w gérnym ko-
szu.
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@ Patrz ,,Przed pierwszym
uzyciem”, ,,Codzienna

eksploatacja” lub ,,Wskazéwki i
porady”, aby znalez¢ inne

mozliwe przyczyny.

Dane techniczne
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Oznaczenie produktu

Zmywarka do catkowitej zabudowy

Wymiary Szeroko$¢ / wysokosc¢ / 596 /818 - 898 / 555
gtebokosé (mm)
Podtgczenie do sieci elek- Napiecie (V) 220 - 240
1
trycznej ! Czestotliwoé¢ (Hz) 50 / 60

Cisnienie doprowadzanej
wody

Min. / maks. bar (MPa)

0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Doptyw wody Zimna lub ciepta woda 2) maks. 60°C
Pojemnos¢ Liczba kompletéw naczyn 13

Pobdér mocy Tryb czuwania (W) 5.0

Pobér mocy Tryb wytqczenia (W) 0.10

1) Pozostate wartosci znajdujq sie na tabliczce znamionowey.
2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrédet energii (np. z kolektoréw stonecznych, elektrowni wiatro-

wych), mozna uzy¢ jej do zasilania urzqdzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

OCHRONA $SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem L’.\‘.) nalezy
poddad utylizacji. Opakowanie urzgdzenia
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w
celu przeprowadzenia recyklingu. Nalezy
zadbaé o ponowne przetwarzanie
odpadéw urzgdzen elektrycznych i

miejskimi.

elektronicznych, aby chroni¢ srodowisko
naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie wolno

GWARANCJA IKEA

lle trwa gwarancja IKEA?

wyrzucad urzqgdzen oznaczonych symbolem

< razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdci¢ produkt do miejscowego punktu

ponownego przetwarzania lub
skontaktowad sie z odpowiednimi wtadzami
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Niniejsza gwarancja obowigzuje przez
okres pieciu (5) lat od daty pierwszego
zakupu urzgdzenia w sklepie IKEA, przy
czym w przypadku urzgdzen oznaczonych
markg LAGAN okres ten wynosi dwa (2)
lata. W celu potwierdzenia zakupu nalezy
przedtozy¢ oryginat rachunku.
Wykonywanie prac gwarancyjnych nie
powoduje przedituzenia okresu gwarangji
urzgdzenia ani nowych czesci.

Jakich urzgdzen nie obejmuje piecioletnia
(5-letnia) gwarancja IKEA?

Urzqdzen oznaczonych markg LAGAN oraz
wszystkich urzgdzen zakupionych w
sklepach IKEA przed dniem 1 sierpnia 2007
r.

Kto wykonuje ustugi serwisowe?

Serwis IKEA, wykonujgcy ustugi
gwarancyjne za posrednictwem sieci
wiasnych punktéw lub sieci autoryzowanych
partneréw serwisowych.

Co obejmuje gwarancja?

Niniejsza gwarancja obejmuje usterki
spowodowane wadliwoscig konstrukgji lub
materiatéw wykorzystanych do produkgji
urzgdzenia od dnia jego zakupu w sklepie
IKEA. Niniejsza gwarancja obejmuje
wytgcznie urzgdzenia uzywane w
warunkach gospodarstwa domowego.
Wyjatki od powyzszej zasady okreslone sq
w rozdziale zatytutowanym "Czego nie
obejmuje gwarancja?". W okresie
gwarancji pokrywane bedq koszty
usuniecia usterek, np. napraw, wymiany
czesci, robocizny oraz koszty dojazdu, pod
warunkiem dostepnosci urzgdzenia dla
potrzeb wykonania naprawy bez
koniecznosci ponoszenia szczegdlnych
kosztéw o ile powstata usterka jest
zwigzana z wadgq konstrukcyjng lub
materiatfowq objetq gwarancjg. Przy
uwzglednieniu powyzszych warunkéw
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zastosowanie majq przepisy UE (Dyrektywa
99/44/\WE) oraz odpowiednie przepisy
prawa krajowego. Czesci wymienione stajg
sie wtasnosciq IKEA.

Jakie dziatania podejmuje IKEA w celu
rozwigzania problemu?

Wyznaczony przez IKEA serwis bada
produkt i rozstrzyga, wedtug wtasnego
uznania, czy jest on objety niniejszq
gwarancjg. W razie uznania, ze produkt
jest objety gwarancjq, serwis IKEA lub
autoryzowany partner serwisowy decyduje,
wedtug wiasnego uznania, czy naprawié
wadliwy produkt czy wymienié go na taki
sam lub poréwnywalny produkt. Ujawniona
wada zostanie usunieta na nieodptatnie w
ciggu 14 dni od daty zgtoszenia
uszkodzenia do autoryzowanego serwisu.

Czego nie obejmuje gwarancja?

* Zwyktego zuzycia.

* Uszkodzenia umyslnego lub
wynikajgcego z niedbalstwa,
uszkodzenia spowodowanego
nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi,
nieprawidtowq instalacjq lub
podtgczeniem do niewtasciwego zrédta
napiecia, uszkodzenia spowodowanego
reakcjg chemiczng lub elektrochemiczng,
rdzg, korozjq lub uszkodzeniem w
wyniku dziatania wody, w tym
uszkodzenia spowodowanego
nadmiarem wapnia w wodzie z instalacji
wodociggowych oraz uszkodzenia
spowodowanego anomaliami
pogodowymi.

* Materiatéw eksploatacyjnych, w tym
baterii i zaréwek.

e Czedci niefunkcjonalnych i
dekoracyjnych, nie majgcych wptywu na
normalne uzytkowanie urzgdzenia, w
tym rys oraz ewentualnych przebarwien.

¢ Przypadkowych uszkodzen
spowodowanych przez obce ciata lub
substancje, czyszczenie lub
przepychanie: filiréw, systeméw
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odprowadzania wody lub szuflad na
proszek.

e Uszkodzenia nastepujgcych czesci:
czesci ze szkta ceramicznego,
akcesoridw, koszykdw na naczynia i
sztuéce, wezy doprowadzajqgcych wode i
spustowych, uszczelek, zaréwek oraz ich
pokryw, wyswietlaczy, pokretet, obuddéw
oraz czesci obuddw, chyba ze mozna
wykazaé, ze uszkodzenia takie zostaty
spowodowane wadami produkcyjnymi.

e Przypadkéw, w ktérych nie stwierdzono
usterek w trakcie wizyty technika.

* Napraw niewykonanych przez
wyznaczony przez IKEA serwis lub
autoryzowanego partnera serwisowego
bgdz przypadkdéw niezastosowania
czesci oryginalnych.

¢ Napraw bedqgcych nastepstwem
instalacji wykonanych nieprawidtowo lub
w sposdb niezgodny ze specyfikacjq.

e Wykorzystania urzgdzenia w Srodowisku
innym niz domowe, tj. uzytku
stuzbowego.

e Uszkodzenia w trakcie transportu. Jesli
klient sam transportuje urzqgdzenie do
domu lub pod inny adres, IKEA nie
bedzie ponosi¢ zadnej
odpowiedzialnosci za uszkodzenia, jakie
mogqg powstaé podczas transportu.
Jednakze, jesli IKEA dostarcza
urzqdzenie na adres klienta, niniejsza
gwarancja bedzie obejmowata
ewentualne uszkodzenia urzqgdzenia
powstate podczas takiej dostawy.

e Koszt przeprowadzenia poczgtkowej
instalacji urzqgdzenia IKEA. Jednakze,
jesli ustugodawca reprezentujgcy IKEA
lub autoryzowany serwisant IKEA
naprawiq lub wymieniq urzgdzenie w
ramach niniejszej gwarancji, taki
ustugodawca lub autoryzowany
serwisant w razie potrzeby ponownie
zainstaluje naprawione lub wymienione
urzqdzenie.

Powyzsze ograniczenia nie majg

zastosowania do pracy prawidtowo

wykonanej przez wykwalifikowanego
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specjaliste, przy zastosowaniu oryginalnych
czesci IKEA, w celu dostosowania
urzgdzenia do wymagan bezpieczenstwa
technicznego obowiqzujgcych w innym
panstwie cztonkowskim UE.

Zastosowanie przepiséw prawa
krajowego

Udzielona przez IKEA gwarancja przyznaje
Panstwu okreslone uprawnienia, ktére
obejmujg bgdz wykraczajg poza wymogi
przepiséw prawa krajowego w
poszczegdlnych panstwach. Gwarancja ta
nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujgcego wynikajgcych z
tytutu niezgodnosci towaru z umowaq.

Obszar obowigzywania

Niniejsza gwarancja obowigzuje na
terytorium Polski. W przypadku urzgdzen
zakupionych w jednym panstwie
cztonkowskim UE i przewiezionych do
innego panstwa cztonkowskiego UE, ustugi
serwisowe $wiadczone bedg na
standardowych warunkach gwarancyjnych
obowigzujgcych w nowym parnstwie.
Obowigzek $wiadczenia ustug
gwarancyjnych powstaje wytgcznie
woéwczas gdy:

e samo urzgdzenie oraz jego instalacja
odpowiadajg wymogom technicznym
panstwa, w ktérym zgtaszana jest
reklamacja w ramach gwarangji;

e samo urzgdzenie oraz jego instalacja
odpowiadajg wymogom zawartym w
Instrukcji Montazu oraz informagji
dotyczgcych bezpieczenstwa w Instrukg;ji
Obstugi.

SERWIS urzgdzen IKEA

Prosimy o kontakt z Serwisem IKEA w celu:

1. zgtoszenia reklamacji w ramach

niniejszej gwarancji;

2. uzyskania wyjasnien dotyczqcych

instalacji urzgdzenia w zestawach
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kuchennych IKEA. Serwis nie udziela

wyjasnien dotyczqgcych:

* ogdlnej instalacji zestawdw
kuchennych IKEA;

* podtgczenia do instalagji
elektrycznych (jezeli urzgdzenie nie
jest wyposazone w przewdd i
wtyczke), wodnych i gazowych, ktére
powinno by¢ wykonane przez
autoryzowanego technika
serwisowego.

3. uzyskania wyjasnien dotyczgcych tresci
instrukcji obstugi lub specyfikagji
urzgdzenia IKEA.

Aby umozliwi¢ nam $wiadczenie jak

najlepszych ustug, przed skontaktowaniem

sie z nami prosimy o uwazne przeczytanie

Instrukcji Montazu lub Instrukcji Obstugi

zawartych w niniejszej broszurze.

Kontakt z IKEA w razie potrzeby
skorzystania z serwisu

Na ostatniej stronie niniejszej instrukgji
znajduje sie petna lista danych
kontaktowych IKEA wraz z numerami
telefonéw.

@ W celu przyspieszenia obstugi
serwisu zalecamy skorzystanie z
numerdw telefonicznych
wymienionych na koncu
niniejszego dokumentu. Nalezy
zawsze korzystaé z numerdéw
podanych w broszurze
przeznaczonej dla konkretnego
urzgdzenia. Dzwonigc do IKEA
nalezy pamietaé o numerze
artykutu (o$miocyfrowym kodzie)
danego urzgdzenia IKEA.
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@ PROSIMY O ZACHOWANIE
RACHUNKU!
Stanowi on dowdd zakupu oraz
warunek skorzystania z
gwarangji. Na rachunku podana
jest réwniez nazwa oraz numer
aurtykutu (o$miocyfrowy kod)
kazdego zakupionego przez
Panstwa urzgdzenia.

Czy potrzebujq Panstwo dodatkowej
pomocy?

Wszelkie dalsze pytania niezwigzane z
serwisem Panstwa urzqgdzen prosze
kierowac do najblizszego telecentrum IKEA.
Zalecamy uwazne przeczytanie
dokumentacji urzqgdzenia przed
skontaktowaniem sie z nami.
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Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki saklidir.
/\ Giivenlik Bilgileri

Cihazin montaj ve kullanimindan 6nce, verilen talimatlar
dikkatlice okuyun. Uretici, yalniz kurulum veya kullanimdan
kaynaklanan yaralanma ya da hasarlardan sorumlu degildir.
Talimatlari, ileride kullanabilmeniz icin her zaman givenli ve
kolay ulasilabilir bir yerde tutun.

Cocuklarin ve tehlikeye acik kisilerin guvenligi

- Bu cihaz, givenli sekilde kullanimi ve olusabilecek tehlikeler
hakkinda talimat, gozetim veya bilgi verilmesi halinde 8 yas
ve Uzeri cocuklar ve fiziksel, duyumsal veya zihinsel kapasitesi
disik veya bilgi ve deneyimi olmayan kisiler tarafindan
kullanilabilir.

- Cocuklarin cihazla oynamasina izin vermeyin.

- Deterjanlari cocuklardan uzak tutun.

- Kapak agikken, cocuklari ve evcil hayvanlari cihazdan uzak
tutun.

- Temizlik ve bakim islemi ¢cocuklar tarafindan, denetim altinda
olmadiklari sirece, yapilmamalidir.

Genel Guvenlik

. Bu cihaz asagidaki gibi, ev ve benzeri alanlarda kullaniimak
Uzere tasarlanmistir:
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- ciftlik evleri; magaza, ofis ve diger ¢calisma ortamlarindaki
calisanlar icin yapilmis mutfak bolimleri;

- otel, motel ve diger konaklama tarzi yerlerdeki musteriler
tarafindan.

Bu cihazin teknik 6zelliklerini degistirmeyin.

Calistirma su basinci (minimum ve maksimum) 0.5 (0.05) / 8

(0.8) bar (MPa) arasinda olmaldir

Maksimum 13 kisilik yer sunar.

Elektrik kablosunun zarar gormesi durumunda, bir kazanin

meydana gelmesine engel olmak icin, kablonun degisimi,

Uretici, Yetkili Servis veya benzer nitelikteki kalifiye bir kisi

tarafindan yapiimaldir.

Bicaklari ve keskin uclu parcalar uglar asagi olacak sekilde

catal-bicak sepetine ya da yatay konumda koyun.

Uzerine disilmesini 6nlemek icin, cihaz kapagini basinda

bulunmadiginiz zamanlarda agik birakmayin.

Bakim isleminden 6nce, cihazi devre disi birakin ve elektrik

fisinin baglantisini kesin.

Cihazi temizlemek igin yUksek basingli su spreyi ve/veya

buhar kullanmayin.

Tabandaki havalandirma menfezleri (varsa) bir haliyla

kapatiimamalidir.

Cihaz, su sebekesine verilen yeni hortum seti ile baglanmak

durumundadir. Eski hortum setleri tekrar kullaniimamalidir.

Guvenlik talimatlan

Montq;j Elektrik baglantisi

* Tim ambalaijlart cikarin. ) /\ UYARI! Yangin ve elektrik

* Hasarli bir cihazi monte etmeyin ya da carpmasi riski vardir.
kullanmayin.

* Cihazi, sicakhigin 0°C'den daha az * Cihaz topraklanmalidir.
oldugu yerlere monte etmeyin ya da  Bilgi efiketindeki elektrik bilgilerinin
buralarda kullanmayin. elektrik beslemesine uygun oldugundan

» Cihazla birlikte verilen montaj talimatini emin olun. Aksi durumda, bir elektrik
takip edin. teknisyenini arayin.

» Cihazi givenli yapilarin altina ve yanina e Her zaman dogru monte edilmis,

monte edin. darbeye dayanikl bir priz kullanin.
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e Priz cogalticilari ve uzatma kablolar
kullanmayin.

e Elektrik fisine ve kablosuna zarar
vermemeye &zen gosterin. Cihazin ana
kablosunun degistiriimesi gerekirse, bu
islem Yetkili Servis tarafindan
yapilmaldir.

* Fisi prize sadece montaj tamamlandiktan
sonra takin. Montajdan sonra elektrik
fisine erisilebildiginden emin olun.

* Cihazi kapatmak icin elektrik kablosunu
cikarirken kablodan ¢cekmeyin. Her
zaman fisten tutarak gekin.

e Bu cihaz, EEC yonergeleri ile uyumludur.

 Yalnizca Ingiltere ve Irlanda icin
gecerlidir. Cihaz bir 13 amp fise sahiptir.
Fiste bulunan sigortanin degistirilmesi
gerekirse su ozelliklere sahip bir sigorta
kullanin: 13 amp ASTA (BS 1362).

Su baglantisi

e Su hortumlarina zarar vermeyin.

e Yeni borulara veya uzun sire
kullanilmamis olan borulara
baglamadan dnce, herhangi bir tamir
islemi gergeklestirirken veya yeni
cihazlar takarken (su metreleri vb.) temiz
su gelene dek suyu akitin.

e Cihaz ilk kez kullanildiginda veya ilk kez
kullanildiktan sonra gérilebilir su kacagi
olmadigindan emin olun.

 Su giris hortumu bir emniyet valfine ve
icinden elektrik kablosunun gectigi bir
kilifa sahiptir.

/A UYARI! Tehlikeli voltaj.

e Eger su giris hortumu hasar goérirse,
derhal su muslugunu kapatin ve cihazin
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fisini prizden ¢ekin. Su giris hortumunu
degistirmek icin Yetkili Servis Merkezine
basvurun.

Kullanim

Acik kapak Uzerine oturmayin veya
basmayin.

Bulasik makinesi deterjanlari tehlikelidir.
Deterjan ambalajinin Gzerindeki givenlik
talimatlarina uyun.

Cihazdaki suyu igmeyin ya da bu suyla
oynamayin.

Program tamamlanana kadar cihazdan
bulasiklari ¢ikarmayin. Bulasiklarda
deterjan olabilir.

Bir program calisirken kapagr acarsaniz
cihazdan sicak buhar cikisi olabilir.
Cihazin icine, Uzerine veya yakinina
yanici rinler ya da yanici Grinlerle
islanmis esyalar koymayin.

Servis

Cihaz onarimi igin Yetkili Servis ile
temasa gecin. Sadece orijinal yedek
parca kullaniimasini tavsiye ederiz.
Yetkili Servis ile temasa gectiginizde,
bilgi etiketinde bulabileceginiz asagidaki
bilgilerin elinizde oldugundan emin olun.
Model:

PNC:

Seri Numarast:

Elden ¢ikarma

/\ UYARI! Yaralanma ya da

bogulma riski.

Cihazn fisini prizden gekin.

Elektrik kablosunu kesin ve atin.
Cocuklarin ve hayvanlarin cihazda
kapali kalmasini dnlemek icin kapak kilit
dilini ¢cikarin.

Uretici / ihracate
ELECTROLUX APPLIANCES AB
BUSINESS SECTOR EMA-EMEA (SEE)
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ST GORANSGATAN 143
SE-105 45 STOCKHOLM
SWEDEN

TEL: +46 (8) 738 60 00
FAX: +46 (8) 738 63 35
www.electrolux.com
ithalatcr: Electrolux A.S

Tarlabasi Cad. No:35 34435-Taksim-
Beyoglu_lstanbul

Uriin tanimi

Beam-on-Floor

Beam-on-Floor, cihaz kapaginin altindaki
zeminde gorinen bir isiktir.

e Program calismaya basladiginda, kirmizi
1stk yanar ve program siresince agik
kalir.

* Program tamamlandiginda, yesil bir 1sik
yanar.

30

Electrolux tiketici danisma merkezi: 0 850
25035 89

www.electrolux.com.tr
Kullanim Omr Bilgisi :

Kullanim omri kicik ev aletlerinde 7 yil,
diger beyaz esya Urinlerinde ise 10 yildir.
Kullanim omrd, Uretici ve/veya ithalatgi
firmanin cihazinizla ilgili yedek parca temini
ve bakim siresini ifade eder.

Alt piiskiirtme kolu
Filtreler

Bilgi etiketi
Parlatici g6zi
Deterjan gozi

B Tuz haznesi

Ust puskirtme kolu
Bl Ust sepet

e Cihazda bir ariza oldugunda, kirmizi 1sik
yanip soner.
Cihaz devre disi birakildiginda
Beam-on-Floor séner.
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Kontrol paneli

!
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£CO 50°

Acma/kapama tusu

Ekran
Delay tusu

Gostergeler

Program tuslari
Gostergeler

Gosterge

Aciklama

Se3)

Multitab gostergesi.

Parlatici uyari gdstergesi. Program calisirken bu gésterge daima kapalidir.

Tuz uyari gostergesi. Program calisirken bu gosterge daima kapalidir.

Programlar
Program Kirlilik derecesi | Program asama- Tiketim degerleri
Camagir tiri lan 1)
Sire Enerji Su
(dak.) (kWs) 0]
AUTO2 Tomi + Onyikama 40-150 |06-14 |7-12
Tabak takimla- | ¢ 45 °C'den 70
r1, catal-bicak- °C'ye kadar
lar, tencereler yikama
ve tavalar Durulamalar
Kurutma
3 Cok kirli + On yikama 140-160 [1.3-15 [13-15
Tabak takimla- ¢ 70 °C'de Yika-
r1, catal-bicak- ma
lar, tencereler Durulamalar
ve tavalar Kurutma
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Program Kirlilik derecesi | Program asama- Tiketim degerleri
Camasir tiri lari 1)
Sire Enerji Su
(dak.) (kWs) 0]
1x4) eni kirlenmis . ya da A
Yeni kirl i 60°Cyad 30 0.9 9
Tabak takimlari 65 °C'de yika-
ve catal-bigak- ma
lar * Durulamalar
ECO» Normal soil + Onyikama 195 0.932 9.9
Tabak takimlari | ¢ 50 °C'de Yika-
ve catal-bicak- ma
lar * Durulamalar
* Kurutma
i 6) TomU + On yikama 14 0.1 4

1) Su basinci ve sicakligi, elektrik beslemesindeki dalgalanmalar, segcenekler ve bulasiklarin miktari, degerlerde
degisiklige neden olabilir.
2) Cihaz kir derecesini ve sepetlerdeki bulasik miktarini algilar ve sicaklik, su miktari, enerji tiketimi ve program siresi-
ni otomatik olarak ayarlar.
3) Ekstra hijyenik temizleme islemi icin yiksek sicakliklarda uzun sireli durulamaya sahip program. Bebek siseleri veya

bir ev sakininin hasta oldugu durumlar icin ideal.

4) Bu programla, yeni kirlenmis bulasiklari yikayabilirsiniz. Kisa sirede iyi yikama sonuglari saglar.
5) Bu programla, normal kirli tabaklar ve ¢atal-bigaklar icin suyu ve enerjiyi en verimli sekilde kullanirsiniz. (Bu, test

enstitileri icin standart programdir).

6) Bulasiklari hizli bir sekilde durulamak icin bu programi kullanin. Bu program, kalan yiyeceklerinin tabaklara yapis-
masini ve cihazdan kétu kokular gelmesini nler. Bu programda deterjan kullanmayin.

Test enstitileri icin bilgiler

Test performansi hakkinda tim gerekli
bilgiler icin su adrese e-posta génderin:

info.test@dishwasher-production.com
Opsiyonlar

Multitab

Tuz, parlatici ve deterjan iceren multi-
tabletleri kullanirken bu secenegi
etkinlestirin. Bu tabletler baska temizlik ve
durulama maddeleri de igerirler.

Bu secgenek, tuz cikisini devre disi birakir.
Tuz gostergesi yanmaz.

Bilgi etiketinde bulunan Grin numarasini
(PNC) not edin.

Bu segenekle, multi-tablet kullaniminda
daha mikemmel temizleme ve kurutma
sonuglari elde etmek icin, program siresi
uzatilir.

Multitab secenegini programi her
baslattiginizda etkinlestirmenize gerek
yoktur. Secenegi etkinlestirdiginizde, aktif
kalacaktir.
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Multitab 6zelliginin calistiriimasi

ZveECO tuslarina ayni anda basin.

» Gosterge 3 yanar = segenek
etkindir.

e gostergesi soner = segenek
devre disidir.

Multi-tablet kullanmayi kesmek
istediginizde yapmaniz gerekenler

Deterjan, tuz ve parlaticiyr ayri olarak
kullanmaya baslamadan 6nce, asagidaki
prosediry yerine getirin.

Ayarlar

Program se¢gme modu ve kullanici modu

Cihaz, program se¢me modundayken bir
program ayarlanabilir ve kullanici moduna
gecilebilir.

Kullanici modunda, asagidaki ayarlar

degistirilebilir:

e Su sertligine gére su yumusaticinin
seviyesi.

e Program sonu igin sesli ikazin devreye
sokulmasi veya devre disi birakilmasi.

¢ Multitab secenegi ile parlaticiy
kullanmak istemediginizde parlatici
g6zinin devreye sokulmasi veya devre
disi birakilmasi.

Bu ayarlar tekrar degistirilinceye kadar
kaydedilecektir.

Program se¢cim modunun ayarlanmasi

Program gostergesi ECO yandiginda
cihaz program segme modundadir ve
gosterge ekraninda program suresi
gosterilir.
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Multitab secenegini devre disi birakin.
Su yumusaticiyr en yiksek seviyeye
getirin.

Tuz ve parlatici gozlerinin dolu

oldugundan emin olun.

Durulama asamali en kisa programi

baslatin. Deterjan eklemeyin ve

sepetlere bir sey yerlestirmeyin.

5. Program tamamlandiginda, su
yumusaticryr bélgenizdeki su sertligine
gore ayarlayin.

6. Verilen parlatict miktarini ayarlayin.

EolE o

Cihazi etkinlestirdiginizde, cihaz genellikle,
program se¢me modunda olur. Ancak bdyle
degilse, program segme modunu su sekilde
ayarlayabilirsiniz:

Cihaz program segme moduna geginceye
kadar AUTO ve & tuslarina ayni anda

basil tutun.

Su yumusatma diizenegi

Su yumusatma dizenegi, su kaynagindaki
mineralleri yok eder; bu minerallerin
yitkama sonuglari ve cihazin ¢alismasi
Uzerinde olumsuz etkisi vardir.

Bu minerallerin icerigi ne kadar yiksek
olursa, su da o kadar sert demektir. Su
sertligi, esdeger skalalarda &l¢ilur.

Su yumusatma dizenegi, bolgenizdeki
suyun sertligine gore ayarlanmalidir. Yerel
su idareniz, bélgenizdeki suyun sertligi
hakkinda size bilgi verebilir. Yikamadan
memnun edici sonuglar almak igin, su
yumusatma dizeneginin dogru seviyede
ayarlanmasi énemlidir.
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Su sertligi

Alman derecesi | Fransiz derecesi mmol /| Clarke dere- [Su yumusatma diize-
(°dH) (°fH) cesi negi seviyesi
47 - 50 84 -90 84-9.0 58 -63 10
43 -46 76 - 83 7.6-83 53-57 9
37 -42 65-75 65-75 46 - 52 8
29-36 51-64 51-64 36 -45 7
23-28 40 - 50 40-50 28-35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 -22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12
1) Fabrika ayari.

2) Bu seviye secildiginde tuz kullanmayiniz.

Standart deterjan veya tablet
kullaniyorsaniz (tuz etkisi iceren veya
icermeyen) tuz doldurma uyari
gostergesinin dogru calismasi icin su
sertlik seviyesinin dogru oranda
ayarlamaniz gerekmektedir.

Tuz iceren multi tabletler suyu
yumusatmak icin yeteri kadar
etkili degildir.

Su yumusatici seviyesinin ayarlanmasi

Cihazin program se¢me modunda olmasi
gerekir.

1. Kullanict moduna gegmek icin, @
AUTO .. E gostergeleri yanip

sénmeye baslayincaya ve ekran

kararincaya kadar AUTO .. &

tuslarina ayni anda basin ve basili futun.

2. @y tusuna basin

. AUTO ve & gOstergeleri soner.

» (Ch gostergesi yanip sonmeye devam
eder

» Gosterge ekraninda gecerli ayar
gOsterilir: orn. 51L-= seviye 5.

3. Ayari degistirmek icin Q) tusuna
ardarda basin. G tusuna her
bastiginizda seviye numarasi artar.
Seviye 10'dan sonra tekrar seviye 1'den
baslayacaksiniz

4. Ayari onaylamak icin agma/kapama
tusuna basin.

Parlatici ve multi-tablet kullanimi

Multitab secenegini etkinlestirdiginizde,
parlatici gézinden parlatici gelmeye
devam eder. Ancak, parlatici g6zini devre
disi birakabilirsiniz. Bu durumda kurutma
sonuglari verimli olmayabilir.

Parlatici g6z devre disi birakilirsa, parlatic
gostergesi daima kapaldir.
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Parlatici g6ziiniin devre disi birakilmasi

Cihazin program segme modunda olmasi
gerekir.

1. Kullanict moduna gegmek igin, @
AUTO .. & gostergeleri yanip

sénmeye baslayincaya ve ekran

kararincaya kadar AUTO .. &

tuslarina ayni anda basin ve basili tutun.
2. AUTO tusuna basin.

- e & gostergeleri soner.

. AUTO gostergesi yanip sonmeye
devam eder.

» Gosterge ekraninda gegerli ayar
gosterilir.

- /d-= parlatici go6zi kullanihyor.
- 0o= parlatici g6zl
kullanilmiyor.
3. Ayari degistirmek icin AUTO tusuna
basin.
4. Ayari onaylamak icin agma/kapama
tusuna basin.

Sesli ikazlar

Sesli sinyaller, cihazda bir ariza meydana
geldiginde devreye girer ve bu sinyalleri
devre disi birakmak mimkiin degildir.

ilk kullanimdan 6nce

1. Gegerli su yumusatici seviyesinin, su
kaynaginin sertligi ile uyumlu olup
olmadigini kontrol edin. Uyumlu
degilse, su yumusaticinin seviyesini
ayarlayin.

Tuz haznesini doldurun.

Parlatici g6zini doldurun.

Muslugu agin.

Hala cihazin iginde olabilecek islem
kalintilarini gikarmak icin programi
baslatin. Deterjan kullanmayin ve
sepetlere bir sey yerlestirmeyin.

uhwd
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Program tamamlandiginda da bir sesli
sinyal duyulur. Varsayilan olarak, bu sesli
sinyal agiktir ancak devre disi birakmak
mimkindur.

Program sonu sesli sinyalinin devre disi
birakilmasi

Cihazin program se¢me modunda olmasi
gerekir.

1. Kullanict moduna gegmek igin, @
AUTO .. & gostergeleri yanip

sénmeye baslayincaya ve ekran

kararincaya kadar AUTO .. E

tuslarina ayni anda basin ve basili futun.
2. & tusuna basin

. Gve AUTO gostergeleri séner.

- g gostergesi yanip sonmeye devam
eder.
» Gosterge ekraninda gegerli ayar
gosterilir:
— 15 = Sesli ikaz agcik.
- 0b = sesli ikaz kapali.
3. Ayari degistirmek icin g tusuna basin.
4. Ayari onaylamak igin agma/kapama
tusuna basin.

@ Bir programi baslattiginizda,
cihaz su yumusaticidaki regineyi
yeniden doldurmak icin 5 dakika
zaman harcayabilir. Cihaz
calismiyor gibi gorinuyor.
Yikama asamasi ancak bu islem
bittikten sonra baslatilir. Prosedir
periyodik olarak
tekrarlanacaktir.
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Tuz haznesi A DIKKAT! Doldururken, tuz

A DIKKAT! Sadece bulasik hoznesmdgn T.UZ ve su tasabilir.
. I Korozyon riski vardir. Bunu
makineleri icin 6zel olarak

onlemek icin, doldurma
hazirlanmig tuzlari kullanin. . . .
isleminden sonra bir program

Su yumusatici i¢ine regineyi yeniden baslatin.
doldurmak ve ginlik kullanimda
yitkamadan memnun edici sonuglarin Parlatici g6ziiniin doldurulmasi

alinmasini saglamak igin tuz kullanilir.

1 2

Tuz haznesinin doldurulmasi

1 2

Tuz haznesine 1 litre Tuz haznesine 1 kg
su koyun (sadece ilk  tuz koyun.
calistirmada).

Verilen parlatici
miktarini ayarlamak
icin, seciciyi 1 (en
distk miktar) ve 4
(en yuksek miktar)
arasinda bir

pozisyona
déndurin.
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Gunluk kullanim

1. Muslugu agin.

2. Cihazi ¢alistrmak icin agma/kapama
tusuna basin.

Cihazin program se¢gme modunda

oldugundan emin olun.

» Tuz gostergesi yaniyorsa, tuz
haznesini doldurun.

* Parlatici gostergesi yaniyorsa,
parlatict gézini doldurun.

Bulasiklari sepetlere yerlestirin.

Deterjani ekleyin. Multi-tablet

kullaniyorsaniz, Multitab segenegini

etkinlestirin.

5. Bulasigin tipine ve kirlilik derecesine
gore dogru ylkama programini
ayarlayin ve baslatin.

AW

Deterjan kullanimi

1 2

Deterjani veya multi  Programin 6n

tableti (A) gdzine
koyun.

yikama asamasi
varsa, (B) bdlmesine
az miktarda
deterjan koyun.
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Bir programin ayarlanmasi ve
baslatiimasi

Auto Off fonksiyonu

Bu fonksiyon, calismadiginda cihazi
otomatik olarak devre disi birakarak enerji
tiketimini azalfir.

Bu fonksiyon,

e Program sona erdikten 5 dakika sonra
devreye girer.

¢ Program baslamamissa 5 dakika sonra
devreye girer.

Bir programin baslatiimasi

1. Cihazin kapagini aralik birakin.

2. Cihazi ¢alistirmak icin agma/kapama
tusuna basin. Cihazin program segme
modunda oldugundan emin olun.

3. Baslatmak istediginiz programin tusuna
basin.

Ekranda program siresi gosterilir.

4. Gecerli secenekleri ayarlayin.

5. Cihazin kapagini kapatin ve programi
baslatin.

Gecikmeli baslatma ile bir programin
baslatiimasi

1. Bir program ayarlayin.
2. Gosterge ekraninda ayarlamak
istediginiz gecikme siresi gorinene dek
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Q) tusuna arka arkaya basin (1 ila 24
saat).

Gecikme gostergesi yanar.

3. Geri sayimi baslatmak icin cihazin
kapagini kapatin.

Geri sayim ¢alisirken gecikme siresini

arthirabilirsiniz fakat program secgimini ve

secenekleri degistiremezsiniz.

Geri sayim sona erdiginde, program baslar.

Cihaz calisirken kapagin agilmasi

Cihazin kapagini bir programin calismasi
sirasinda agarsaniz, cihaz durur. Bu, enerji
tuketimini ve program siresini etkileyebilir.
Kapagi kapattiginizda, cihaz duraklatildig
yerden devam eder.

Geri sayim sirasinda gecikmeli
baslatmanin iptal edilmesi

Gecikmeli baslatmayi iptal ettiginizde,
programi ve secenekleri tekrar ayarlamaniz
gerekir.

ipuclari ve yararl bilgiler

Genel

Asagidaki ipuglari, ginlik kullanimda en iyi
temizleme ve kurutma sonuglarini elde
etmenizi saglarken cevreyi korumaniza da
yardimci olur.

* Bulasiklardaki biyik yemek kalintilarini
¢Op kutusuna atin.

* Elle 6n durulama yapmayin. Gerekirse
on yikama programini kullanin (varsa)
veya 6n yikama asamali bir program
segin.

* Daima bulasik sepetindeki tim alani
kullanin.

* Bulasiklari makineye yerlestirirken,
puskirtme kolundaki deliklerden
pUskirtilen suyun tGm bulasiklara
ulasabilir ve bulasiklarin yikanabilir
olmasina dikkat edin. Bulasiklarin
birbirine temas etmemesi ya da
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Cihaz program segme moduna geginceye

kadar AUTO ve E tuslarina ayni anda
basili tutun.

Programin iptal edilmesi

Cihaz program segme moduna geginceye

kadar AUTO e & tuslarina ayni anda
basih tutun.

Yeni bir program baslatmadan 6nce
deterjan goziinde deterjan bulundugundan
emin olun.

Program sonu

Program tamamlandiginda, bitis gostergesi
yanar ve ekranda 0:00 .

1. Cihazi otomatik olarak devre dis
birakmak icin agma/kapama tusuna
basin ya da Auto Off fonksiyonunu
bekleyin.

2. Su muslugunu kapatin.

birbirlerinin Uzerini kapatmamasina
dikkat edin.

e Bulasik makinesi deterjani, parlatici ve
tuzunu ayri ayri kullanabilir veya multi-
tablet kullanabilirsiniz (6rn; "3'G 1
arada", "4'G 1 arada", "Hepsi 1 arada").
Ambalaj Uzerindeki talimatlari uygulayin.

* Bulasigin tirine ve kirlilik derecesine
gore program segin. ECO programiyla,
normal kirli tabaklar ve ¢atal-bigcaklar
icin suyu ve enerjiyi en verimli sekilde
kullanirsiniz.

Tuz, parlatici ve deterjan kullanimi

* Sadece bulasik makinesi tuzu, parlaticisi
ve deterjani kullanin. Diger Urinler
cihaziniza zarar verebilir.

¢ Parlatici, son durulama asamasinda
bulasiklarin cizilmeden ve lekelenmeden
kurumasini saglar.
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Multi-tabletler, genellikle 21 °dH'ye
kadar su sertligine sahip alanlarda
uygundur. Bu sinirt asan alanlarda, multi-
tabletlere ek olarak parlatici ve tuz
kullanilmalidir. Ancak, suyu sert ve ¢ok
sert olan bdlgelerde optimum seviyede
temizleme ve kurutma sonuglari elde
etmek icin, deterjan (ek fonksiyonu
olmayan toz, jel veya tabletler), parlatici
ve tuzu ayri ayri kullanmanizi 6neririz.
Multi-tablet kullaniyorsaniz, Multitab
secenegini secebilirsiniz (varsa). Bu
secenek, multi-tablet kullanimiyla daha
mikemmel temizleme ve kurutma
sonuglari elde etmenizi saglar.

Deterjan tabletleri kisa programlarda
tamamen ¢ézinmezler. Yemek
takimlarinin Gzerinde deterjan
artiklarinin kalmamasi igin, tabletleri
uzun programlarla kullanmanizi neririz.
Gereginden fazla deterjan kullanmayin.
Deterjan ambalajindaki talimatlara
bakin.

Bulasiklarin sepetlere yerlestirilmesi

@ Bulasiklarin sepetlere
yerlestirilmesine iliskin rneklerin
bulundugu, Urinle birlikte verilen
kitapgiga bakin.

Bu cihazi, sadece bulasik makinesinde
givenli sekilde yikanabilir olan
bulasiklar yikamak icin kullanin.
Ahsap, boynuz, aliminyum, kalayh ve
bakirdan yapilmis cisimleri cihaza
koymayin.

Suyu emebilen nesneleri (singerler, toz
bezleri) cihazin icine koymayin.
Bulasiklarda kalan yiyecekleri alin.
Yanmis yiyecek kalintilari bulunan
bulasiklar suda tutun.

ici bos bulasiklari (fincanlar, bardaklar ve

tavalar) agizlar asagdi gelecek sekilde
yerlestirin.
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Catal-bigaklarin ve tabaklarin
birbirlerine yapismamasini saglayin.
Kasiklari diger catal-bicaklar ile
karigtirin,

Bardaklarin diger bardaklara temas
etmediginden emin olun.

K¢tk bulasiklar catal-bicak sepetine
koyun.

Hafif bulasiklar st sepete koyun.
Bulasiklarin sabitlendiginden ve hareket
etmediginden emin olun.

Bir programi baslatmadan dnce,
pUskirtme kolunun rahatca hareket
edebildiginden emin olun.

Bir programa baslamadan énce

Sunlardan emin olun:

Filtreler temiz olmalidir ve dogru sekilde
yerlestirilmelidir.

Tuz haznesinin kapagi siki olmalidir.
PUskirtme kollari ttkanmamis olmalidir.
Bulasik makinesi tuzu ve parlaticisi (multi
tablet kullanmadiginiz takdirde)
kullaniimalhdir.

Bulasiklar sepete dogru yerlestirilmelidir.
Program, bulasik tipine ve kirlilik
derecesine uygun olmalidir.

Dogru miktarda deterjan kullanilmahdir.

Bulasiklarin sepetlerden bosaltiimasi

1.

Yemek takiminin cihazdan ¢ikartmadan
once sogumalarini bekleyin. Sicak seyler
kolayca zarar gérebilir.

2. Oncelikle alt sepeti sonra da Ust sepeti

bosaltin.
Program sona erdiginde, cihazin
yan kisimlarinda ve kapaginda
su kalabilir.
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Bakim ve temizlik

A UYARI! Bakim isleminden &nce,
cihazi devre disi birakin ve
elektrik fisini prizden cekin.

@ Kirli filireler ve tikali pUskurtme
kollari yikamadan alinacak
sonucu kétilestirir. Duzenli olarak
kontrol yapin ve gerekirse
bunlari temizleyin.

Filtrelerin temizlenmesi

1 2

Haznenin icinde
veya kenarlarinda
yiyecek veya kir
kalintisi
olmadigindan emin
olun.
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(B) ve (C) filtrelerini  (A) filtresini cikarin.
ctkarmak igin, kolu  Filtreyi suyla

saat yoninin yikayin.

tersine dondirip

cikarin. (B) ve (C)

filtreyi cikarin.

Filtreleri suyla

yikayin.

Yassi filtreyi (A) (B) ve (C) filtrelerini
yerine takin. takin. Bunlari, (A)
Filirenin 2 kilavuzun filtresindeki

(D) altina dizgin yerlerine takin.

sekilde Kilitlenene kadar
yerlestirildiginden kolu saat yoninde
emin olun. déndirin.

@ Filtrelerin yanhs konumlanmasi,
tatmin edici olmayan yikama
sonuglarina ve cihazin zarar
gormesine neden olabilir
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Giris hortumu filtresinin temizlenmesi Piskiirtme kollarinin temizlenmesi
1 2 Puskirtme kollarini cikartmayin. Piskirtme

kollarindaki delikler tikanirsa, kalan kir
parcalarini ince uglu bir cisim ile gikarin.

Dis temizlik

e Cihazi yumusak, nemli bir bezle
temizleyin.

e Sadece nétr deterjanlar kullanin.

e Asindirici rUnleri, asindirici temizleme
bezlerini veya ¢ozicileri kullanmayin.

Su muslugunu Hortumu cikarin.
kapatin. BOQk]I’TfI eler!'lo'r?lnl i¢ temizlik
A saatin tersi yonde
déndirin. * Cihazi, kapinin lastik contasi dahil, nemli
3 4 yumusak bir bez kullanarak 6zenle
temizleyin.

e Duzenli olarak kisa sireli programlar
kullaniyorsaniz, cihazinizin icerisinde yag
ve kireg birikebilir. Bunu &nlemek igin,
ayda en az 2 kez uzun sireli programlar
calistirmanizi 6neririz.

* Cihazin en iyi sekilde ¢alismasi igin,
bulasik makineleri icin ayda bir 6zel bir
temizlik Grind kullanmanizi 6neririz.

Giris hortumu Urnlerin ambalajinin iizerindeki

talimatlara aynen uyun.

filtresini temizleyin.
Sorun giderme

Cihaz calismiyor veya calisirken bir anda Bazi anizalarda, gésterge ekraninda bir
duruyorsa. Yetkili Servis ile temasa alarm kodu gésterilir.

geg¢meden once, tablodaki bilgiler

yardimiyla sorunu kendi kendinize ¢6zip

¢ozemeyeceginize bakin.

Sorun ve alarm kodu Olasi ¢c6ziim
Cihaz calismiyor. * Elektrik fisinin prize takili oldugundan emin olun.

* Sigorta kutusunda hasarli bir sigorta bulunmadigindan
emin olun.
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Sorun ve alarm kodu

Olasi ¢6ziim

Program basglamiyor.

Cihazin kapisinin kapali oldugundan emin olun.
Gecikmeli baslatma ayarlanmis ise, ayari iptal edin ya
da geri sayimin bitmesini bekleyin.

Cihaz, su yumusatici icine regineyi yeniden doldurma
prosediriny baslatti. Prosedirin siresi yaklasik 5 daki-
kadir.

Cihaz suyla dolmuyor.

[T B
Ekranda 1 L1 gorintilenir.

Su muslugunun agik oldugundan emin olun.

Su besleme basincinin ¢cok disik olmadigindan emin
olun. Bu bilgi icin, yerel su idarenizi arayin.

Su muslugunun tikanmadigindan emin olun.

Giris hortumundaki filtrenin ttkanmadigindan emin olun.
Filtreyi temizleyin.

Giris hortumunun bikilmediginden emin olun.

Cihaz suyu bosaltmiyor.

Ekranda /2L gorintilenir.

Giderin tikanmadigindan emin olun.
Tahliye hortumunun bikilmediginden emin olun.

Su basmasi 6nleme sistemi
calhisiyor.
Ekranda 13/ gorintilenir.

Su muslugunu kapatin ve Yeftkili Servisi arayin.

Tuz haznesini doldurduktan
sonra tuz gostergesi yanma-
ya devam ediyor.

Eger 3 ya da 4 yikamadan sonra tuz gostergesi yanma-
ya devam ediyorsa, servisi arayin.

Bu durum, ¢ézinmesi daha fazla zaman alan bir tuz kul-
landiginizda meydana gelir.

Cihazin performansi Uzerinde herhangi bir olumsuz etkisi
yoktur.

Cihazi kontrol ettikten sonra kapatip agin. Tabloda belirtiimeyen alarm kodlari igin
Sorun tekrarlanirsa Yetkili Servis ile temasa Yetkili Servis ile temasa gecin.
gegin.

Yikama ve kurutma sonuglari tatmin edici degil

Problem

Olasi sebep ve ¢6zimi

Kot yikama sonuglari.

"Ginlik kullamim", "ipuglan ve yararh bilgiler" bo-
Iimlerine ve sepet yerlestirme brosirine bakin.

Daha yogun yikama programlarini kullanin.

Multi tablet kullaniyorsaniz, Multitab segenegini daima
etkinlestirin.

PUskiUrtme kollarindaki delikleri ve filtreyi temizleyin.
"Bakim ve Temizlik" bdlumine bakin.
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Problem

Olasi sebep ve ¢6zimi

K&tU kurutma sonuglari.

Bulasiklar yikandiktan sonra ¢ok uzun bir sire kapagi
kapali cihazin icinde kaldi.

Parlatici yok veya parlatici miktari yeterli degil. Parlati-
c1 seviye ayarini daha yiksek bir konuma getirin.
Plastik parcalarin havlu ile ilaveten kurulanmasi gere-
kebilir.

Parlatici etkisi iceren multi-tablet kullaniyor olsaniz da-
hi, her zaman ilaveten parlatici kullanmaniz tavsiye
edilir.

Bardak ve tabaklarda beya-
zimsi ¢izikler ya da mavimsi
katmanlar var.

Ayarlanmis olan parlatici seviyesi cok yUksektir. Parla-
tici miktari seviyesini daha disik konuma ayarlayin.
Deterjan miktari cok fazladir.

Bardak ve tabaklarin Gzerinde
lekeler ve kurumus su damla-
ciklar var.

Parlatici miktar seviyesi ayari dusiktir. Parlatici miktari
seviyesini daha yiksek bir konuma ayarlayin.
Sebebi parlatici kalitesi olabilir.

Bulasiklar islak.

Programda kurutma asamasi yoktur veya kurutma
asamasi disik sicaklikta yapilan bir program segilmis-
tir.

Parlatici gézi bostur.

Sebebi parlatici kalitesi olabilir.

Bunun nedeni multi tabletlerin kalitesi olabilir. Farkli bir
parlatict markasi kullanin veya parlatici géziini aktive
edin ve multi tabletler ile parlaticiyr birlikte kullanin.
Bulasiklari makineden ¢ikarmadan dnce, bulasik maki-
nesinin kapagini bir sire aralik birakin.

Cihazin i¢ kismi islak.

Bu bir kusur degildir. Kurutma esnasinda duvarlarda
yogunlasan nemden kaynaklanmaktadir.

Yikama esnasinda anormal
kopik.

Sadece bulasik makinelerine 6zel uretilmis deterjanlar
kullanin.

Parlatici géziinde sizinti var. Yetkili Servis Merkezini
arayin.

Catal-bicaklar Gzerinde pas
izleri.

Secilmis olan tuz seviyesi ayari ¢cok yUksek. "Su yumu-
saticisi” bolimine bakin.

GiUmis ve paslanmaz celik catal-bicaklar birlikte yer-
lestirilmistir. GUmus ve paslanmaz gelik parcalari bir-
birlerine yakin yerlestirmeyin.
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Problem

Olasi sebep ve ¢6zimi

Program sonunda deterjan
go6zinde deterjan kalintilar
var.

* Deterjan tableti deterjan gézinde sikishidi icin su ile
tam olarak sikistigi yerden ¢ikarilamadi.

» Su, deterjan gozindeki deterjani gideremez. Puskirt-
me kolunun tikali veya 6niintin kapali olmadigindan
emin olun.

* Sepetin icinde bulunan parcalarin deterjan g6zi ka-
paginin agilmasini engellemediginden emin olun.

Cihazin icinde koku mevcut.

+ "¢ temizlik" bslimine bakin.

Bulasiklar, i¢ hazne ve ka-
pagin icinde kireg kalintilari
var.

* Tuz seviye ayari disik, tuz doldurma uyari gdstergesi-
ni kontrol edin.

* Tuz haznesinin kapagi gevsek birakilmistir.

*  Musluk suyunuz cok sert. "Su yumusaticisi” bolimine
bakin.

*  Musluk suyu cok sert ise, tuz etkisi iceren multi-tablet
kullansaniz dahi sertlik oranina uygun olarak tuz sevi-
yesi ayarini yapmanizi ve tuz kullanmanizi 6neririz.
"Su yumusatiaisi” bélimine bakin.

» Cihaz igerisinde halen kireg kalintilari gdriyorsaniz uy-
gun bir makine temizleyicisi kullanarak cihazi bos ola-
rak ¢alistirin.

* Baska bir deterjan deneyin.

* Deterjan Ureticisiyle iletisime gecin.

Mat, soluk veya cizik yemek
takimi.

* Sadece bulasik makinesine uygun bulasiklarin yikan-
digindan emin olun.

» Sepeti dikkatli bir sekilde doldurun ve bosaltin. Sepet
doldurma brosirine bakin.

* Hassas bulasiklar st sepete koyun.

@ Olasi diger sebepler icin "ilk
Kullanimdan Once", "Ginlik
kullanim" veya "ipuglari ve
yararh bilgiler" bolimlerine

bakin.
Teknik bilgiler
Urn sinifi Tam entegre bulasik makinesi
Boyutlar Genislik / yukseklik / derin- [ 596 / 818 - 898 / 555
lik (mm)
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Elektrik baglantisi ) Voltaj (V)

220 - 240

Frekans (Hz)

507 60

Su besleme basinci Min. / maks. bar (MPa) 0.5(0.05) 7 8 (0.8)
Su beslemesi Soguk su veya sicak su 2 maks. 60°C
Kapasite kisilik yemek takimi 13

Enerji tUketimi Acik birakma modu (W) 5.0

Enerji tiketimi Kapali mod (W) 0.10

1) Diger degerler icin bilgi etiketine bakin.

2) Sicak su alternatif enerji kaynaklarindan (6r. gines panelleri, rizgar) geliyorsa, enerji tiketimini azaltmak igin sicak

su kaynagini kullanin.

CEVREYLE iLGiLi BILGILER

Su sembole sahip malzemeler geri

dénustirilebilir L/.\‘-) Ambalaji geri donisim

icin uygun konteynerlere koyun. Elektrikli ve
elekironik cihaz atiklarinin geri dénisimine
ve gevre ve insan sagliginin korunmasina

yardimci olun. Ev atigi semboly & bulunan

Tiketicinin Secimlik Haklari

1. Malin ayipli oldugunun anlasiimasi
durumunda tiketici;

a. Satilani geri vermeye hazir
oldugunu bildirerek s6zlesmeden
dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis
bedelinden indirim isteme,

c. Asiri bir masraf gerektirmedigi
takdirde, bitin masraflari saticiya
ait olmak Uzere satilanin Gcretsiz
onarilmasini isteme,

d. Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir
misli ile degistirilmesini isteme,
secimlik haklarindan birini
kullanabilir. Satici, tiketicinin tercih
ettigi bu talebi yerine getirmekle
yukimludur.

cihazlar atmayin. Urini yerel geri déniisiim
tesislerinize génderin ya da belediye ile
irtibata gecin.

AEEE Y&netmeligine Uygundur.

2. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistirilmesi haklari Gretici veya
ithalatgiya karsi da kullanilabilir. Bu
fikradaki haklarin yerine getirilmesi
konusunda satici, Uretici ve ithalatg
miteselsilen sorumludur. Uretici veya
ithalatci, malin kendisi tarafindan
piyasaya sUrilmesinden sonra ayibin
dogdugunu ispat ettigi takdirde sorumlu
futulmaz.

3. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistirilmesinin satici i¢in orantisiz
gUclikleri beraberinde getirecek olmasi
hélinde tUketici, sézlesmeden dénme
veya ayip oraninda bedelden indirim
haklarindan birini kullanabilir.
Orantisizligin tayininde malin ayipsiz
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degeri, ayibin 6nemi ve diger segimlik
haklara basvurmanin tiketici agisindan
sorun teskil edip etmeyecegi gibi
hususlar dikkate alinir.

4. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistirilmesi haklarindan birinin
secilmesi durumunda bu talebin saticiya,
Ureticiye veya ithalatgiya
yoneltilmesinden itibaren azami otuz is
gind, konut ve tatil amagl
tasinmazlarda ise altmis is glini i¢inde
yerine getirilmesi zorunludur. Ancak, bu
Kanunun 58 inci maddesi uyarinca
cikarilan yonetmelik eki listede yer alan
mallara iligkin, tUketicinin Ucretsiz onarim
talebi, yonetmelikte belirlenen azami
tamir suresi iginde yerine getirilir. Aksi
hélde tiketici diger secimlik haklarini
kullanmakta serbesttir.

5. Tuketicinin s6zlesmeden dénme veya
ayip oraninda bedelden indirim hakkini

IKEA GARANTISI

IKEA garantisi ne kadar siire ile
gecerlidir?

Bu garanti, cihazin sadece iki (2) yil garanti
gegerliligi olan LAGAN ismini tasimamasi
halinde, cihazinizin IKEA'dan orijinal satin
alinma tarihinden itibaren bes (5) yil sure ile
gecerlidir. Satin alma isleminin kaniti olarak
orijinal satis makbuzu gerekmektedir. Servis
islemlerinin garanti kapsaminda
gerceklestirilmesi halinde, bu durum cihazin
veya yeni pargalarin garanti sresini
uzatmayacaktir.

Hangi cihazlar bes (5) yillik IKEA garantisi
kapsaminda degildir?

LAGAN isimli cihaz serileri ve IKEA 'dan 1
Agustos 2007 tarihinden dnce satin alinan
tOm cihazlar.

Servisi kim yapacak?
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sectigi durumlarda, 6demis oldugu
bedelin timi veya bedelden yapilan
indirim tutari derhdl tiketiciye iade
edilir.

6. Secimlik haklarin kullanilmasi nedeniyle
ortaya ¢ikan tim masraflar, tiketicinin
sectigi hakki yerine getiren tarafca
karsilanir. Tuketici bu segimlik
haklarindan biri ile birlikte 11/1/2011
tarihli ve 6098 sayili Tirk Borglar
Kanunu hikimleri uyarinca tazminat da
talep edebilir.

Tiketici, garantiden dogan haklarinin

kullaniimasi ile ilgili olarak gikabilecek

vyusmazliklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tilketici isleminin
yapildigi yerdeki Tiketici Hakem

Heyetine veya Tiketici Mahkemesine

basvurabilir.

IKEA servis saglayicisi, kendi servis islemleri
veya yetkili servis partner agi vasitasiyla
servis saglayacaktir.

Bu garanti neleri kapsar?

Bu garanti, IKEA'dan satin alinma
tarihinden itibaren, cihazin hatali imalat
veya malzeme hatalari nedeniyle meydana
gelen arizalar kapsar. Bu garanti sadece
ev-ici kullanim icin gecerlidir. istisnalar, “Bu
garantinin altinda neler kapsanmaktadir?”
basliginin altinda belirtiimektedir. Cihazin
ozel harcama yapilmaksizin tamir igin
erisilebilir durumda olmasi ve hatanin
garanti kapsamindaki hatali imalat veya
malzeme hatasi ile ilgili olmasi kosuluyla,
garanti siresi icerisinde arizayi gidermek
icin yapilan masraflar rn. tamirler,
parcalar, iscilik ve seyahat kapsanacaktir.
Bu kosullarda, AB yonetmelikleri (No.
99/44/EG) ve ilgili yerel dizenlemeler
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gecerlidir. Degistirilen parcalar IKEA'nin
mali olacaktr.

IKEA sorunu ¢6zmek icin ne yapacak?

IKEA tarafindan tayin edilen servis
saglayicisi Urini kontrol edecek ve kendi
takdirine gore, garanti kapsaminda olup
olmadigina karar verecektir. Garanti
kapsaminda olduguna kanaat getirilmesi
halinde, IKEA servis saglayicisi veya yeftkili
servis partneri kendi servis islemleri
vasitastyla, kendi takdirine gore, 6zirlu
Uriniy tamir edecek veya aynisiyla ya da
benzeri bir Grinle degistirecektir.

Bu garantinin altinda neler
kapsanmamaktadir?

* Normal yipranma ve asinma.

* Kasti veya ihmale dayali hasarlar,
calistirma talimatlarina uyulmamasi,
yanlis kurulum veya yanlis voltaja
baglantisindan kaynaklanan hasarlar,
kimyasal veya elektro-kimyasal tepkime,
pas, korozyon veya su kaynaginda
bulunan kiregten kaynaklanan hasarlar
da dahil olmak Uzere fakat bununla
sinirl olmamak kaydiyla su hasarlari,
anormal gevre kosullarinin neden oldugu
hasarlar.

e Akiler ve lambalar dahil olmak Gzere
sarf malzemeleri.

e Cizikler ve olasi renk degisiklikleri de
dabhil olmak Uzere, cihazin normal
kullanimini etkilemeyen, fonksiyonel
olmayan parcalar ve dekoratif parcalar.

¢ Yabanci nesnelerden veya maddelerden
ve temizlik veya filtrelerin kilidinin
acllmasi, tahliye sistemleri veya sabun
cekmecelerinden kaynaklanan hasarlar.

e Su parcalardaki hasarlar: Seramik cam,
aksesuarlar, ganak ¢cémlek ve catal-bigak
sepetleri, besleme ve tahliye borulari,
contalar, lambalar ve lamba kapaklari,
ekranlar, digmeler, cerceveler ve
cerceve parcalari. Bu hasarlarin Gretim
hatalarindan kaynaklandiginin
ispatlanamamasi halinde.
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* Teknisyen vizitesi esnasinda herhangi bir
hatanin bulunamadigi durumlar.

e Tayin edilen servis saglayicilarimiz ve/
veya yetkili bir servis s6zlesmeli partner
tarafindan yapilmayan veya orijinal
parcalarin kullanilmadigr tamir islemleri.

e Hatali veya teknik 6zelliklere uygun
olmayan kurulumun sebep oldugu
tamirler.

e Cihazin ev-ici olmayan ortamlarda
kullaniimasi, &rn. profesyonel kullanim.

¢ Nakliyeden kaynaklanan hasarlar. Eger
bir musteri, Urini evine veya baska bir
adrese kendisi naklederse, nakliye
esnasinda meydana gelecek
hasarlardan IKEA sorumlu degildir.
Ancak rini misterinin teslimat adresine
IKEA teslim ediyorsa, nakliye esnasinda
Urinin gorecegi hasarlar bu garanti
kapsaminda olacaktir.

* IKEA cihazinin ilk kurulum Ucreti. Ancak
bir IKEA servis saglayicisi veya yetkili
servisi, Urin bu garanti kosullar
kapsaminda tamir eder veya degistirirse,
servis saglayici veya yetkili servis tamir
edilen veya degistirilen cihazi gerekirse
yeniden kuracaktir / monte edecektir.

Bu kisitlama, kalifiye uzman tarafindan,

cihazi AB Uye ulkelerinin givenlik

spesifikasyonlarina adapte etmek igin
orijinal pargalar kullanilarak yapilan hatasiz
calismalar icin gegerli degildir.

Ulke kanunlar nasil isler

IKEA garantisi size ilkeden ilkeye degisiklik
gostermekle birlikte yerel kanuni taleplerin
timUniu kapsayan veya asan 6zel kanuni
haklar saglar.

Gegerlilik alani

Bir AB Uyesi Ulkede satin alinan ve baska
bir AB Uyesi Ulkeye goturilen cihazlar igin,
servisler yeni Ulkedeki garanti kosullari
cercevesinde saglanacaktir. Servisleri
garanti gergevesinde yiritme zorunlulugu
sadece asagidaki durumlarda mevcuttur:
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e Cihaz, garanti talebinin yapildig lkenin
teknik spesifikasyonlarina uygunsa ve
uygun sekilde kurulmussa;

e Cihaz, Montaj Talimatlarina ve Kullanici
Kilavuzu Givenlik Bilgilerine uygunsa ve
uygun sekilde kurulmussa.

IKEA cihazlar icin belirlenmis yetkili

servisler:

Asagidaki konularda IKEA yeftkili servisini
aramaktan litfen ¢ekinmeyiniz:

1. Bu garanti altinda bir talepte bulunmak
igin;

2. IKEA cihazinin 6zel IKEA mutfagina
kurulumu hakkinda agiklama istemek
icin. Servis asagidaki konularda
aciklama yapmayacaktir:

» genel IKEA mutfak kurulumu,
 elekirik baglantisi (eger makine figsiz
ve kablosuz gelmis ise), su ve gaz
baglantisi, bu islemler yetkili servis
muhendisi tarafindan yapilmalidir.

3. Kullanicr kilavuzunun igerikleri ve IKEA
cihazinin spesifikasyonlar hakkinda
istenilen agiklamalar.

Size en iyi teknik destegi saglayabilmemiz

igin, bizi aramadan 6nce litfen bu

kitapgigin Montaj Talimatlari ve/veya

Kullaniar Kilavuzu béliming dikkatlice

okuyunuz.

Servis ihtiyaci duydugunuzda bize nasil
ulasabilirsiniz

IKEA iletisim noktalari ve ulusal yerel telefon
numaralari icin litfen bu kitapcigin son
sayfasina bakiniz.
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@ Size daha hizl bir servis
saglayabilmemiz igin, bu
kilavuzun sonunda listelenen 6zel
telefon numaralarini kullanmanizi
onermekteyiz. Daima, teknik
destege ihtiya¢ duydugunuz 6zel
cihazin kitapgiginda listelenen
numaralara bakiniz. Bizi
aramadan &nce, teknik destege
ihtiya¢ duydugunuz cihazin IKEA
Urin numarasinin (8 rakamli kod)
yaninizda oldugundan emin
olunuz.

@ SATIS MAKBUZUNU
SAKLAYINIZ!
Bu sizin satin alma isleminizin
kanitidir ve garantinin
uygulanmasi icin gereklidir.
Makbuzda, satin aldiginiz her
cihazin IKEA Grin adi ve
numarasi da (8 rakamli kod)
belirtilmis olmalidir.

Daha fazla yardim istiyor musunuz?

Cihazinizin satis sonrasi hizmetleriyle ilgili
olmayan konulardaki diger sorulariniz igin,
IGtfen size en yakin olan IKEA magazamizi
arayiniz. Bizimle temasa ge¢cmeden once
cihazinizin belgelerini tam olarak okumanizi
oneririz.
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Country Phone number Call Fee Opening time
Belgié Binnenlandse gesprekskosten 8 tot 20 Weekdagen
070 246016 -
Belgique Tarif des appels nationaux 8 & 20. En semaine
Bunrapus %%3355%828482]76:§§g Takca 30 NoBMKBAHE OT CTPAHATA Ot 9 no 18 4 B paboTHM AHM
Ceska republika 246 019721 Cena za mistni hovor 8 az 20 v pracovnich dnech
15 89 B0
or. 09.00 - 16.
Danmark 7015 09 09 Landstalst 1 sendag pr. maned, normalt ferste
sendag i mdneden
* 0,20 €/Verbindung aus dem Festnetz

Deutschland

+49 1806 33 45
32*

max. 0,60 €/Verbindung
aus dem Mobilfunknetz

Werktags von 8.00 bis 20.00

EMGSa 211 176 8276 Yrnepaotikr) kKAjon 8 £wg 20 katd tG epydoipeg nuépeg
Espafia 91 1875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8 a 20 en dias laborables
France 0170 36 02 05 Tarif des appels nationaux 9 a 21. En semaine
Hrvatska 00385 16323339|  Trotak poziva 27 lipa po minuti ’%ﬂ”;”;@gg%%g%g%’f%ﬁ'{é“
Ireland 0 14845915 National call rate 8 fill 20 Weekdays
island 5880503 Innanlandsgjald fyrir sima 9 1il 18. Virka daga
ltalia 02 00620818 oo iffa applicata dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
Kumpog 22 030 529 Ymepaotikr kKAjon 8 £wg 20 katd TG epydoipeg npépeg
Lietuva 5230 06 99 Nacionaliniy pokalbiy tarifai Prp—nléfeivs080()_01-210200(])214254_5];5147500
Magyarorszdg | 061 998 0549 Belfoldi dijszabds Hétkéznap 8 és 10 éra kdzott
0900 235 45 32 . . ma - vr 08.00 - 20.00,
Nederland en/of 15 cent/min., starftarief 4.34 cent zat 09.00 - 20.00
0900 BEL IKEA gebruikell] (zondag gesloten)
Norge 815 22052 Takst innland 8 til 20 ukedager
Osterreich 0810 300486 max. 10 Cent/min. Mo - Fr 8.00 - 20.00 Uhr
Polska 012 297 8787 Stawka wg taryfy krajowej Od 8 do 20 w dni robocze
Portugal 211557985 Chamada Nacional 9 a ez)légg;?; gfigggsqnq
Romania 021 211 08 88 Tarif apel national 8 - 20 in zilele lucrdtoare
Poccus 8 495 6662929 | Heiicteytowme TeneddoHHbIe TAPUAdbI c8 ngpze?";'%ggg‘;‘xgem'm
Schweiz Tarif fur Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 031 5500 324 Tarif des appels nationaux 8 & 20. En semaine
Svizzera aIIeTgI':;g%gtpeprI\Igcz]i?gnali dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
Slovensko (02) 3300 2554 Cena vnutrostatneho hovoru 8 az 20 v pracovnych dioch
Lankapuhelinverkosta
Suomi 030 6005203 0,0835 €/puhelu + 0,032 €/min arkipdivisin 8.00 - 20.00
Matkapuhelinverkosta 0,192 €/min
Sverige 0775 700 500 lokalsamtal (lokal taxa) mdin-fre 8.30 - 2000
Turkiye 212 244 0769 Ulusal arama creti Hafta igi saat 09:00'dan 18:00’a kadar
YkpdiHa 044 586 2078 Mixmicbkn A3BIHKM NNATHI 9 - 21 B po6oui aHi
United Kingdom| 020 3347 0044 National call rate 9 till 21. Weekdays

Slovenija

www.ikea.com

Cpbuja

www.ikea.com
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